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บทที 2 

 

แนวคิด ทฤษฏี และงานวิจัยทีเกียวข้อง 

 

 การวิเคราะห์สารคดีเกียวกับคนไทยเชือสายจีนของจิตรา ก่อนันทเกียรติในด้านเนือหาและ

คุณค่าต่อผู ้อ่าน ผู ้วิจ ัยได้ศึกษาแนวคิด ทฤษฏี และงานวิจ ัยทีเกียวข้องดังต่อไปนี 

2.1 ประว ั ติของจิตรา ก่อนันทเกียรติ  

                    2.1.1 ประว ั ติของจิตรา ก่อนันทเกียรติ  

                    2.1.2 ผลงานของจิตรา ก่อนันทเกียรติ  

2.2 เอกสารทีเกียวกับสารคดี 

                   2.2.1 องค์ประกอบของสารคดี 

        2.2.2 การพิจารณาหรือประเมินคุณค่าสารคดี 
    2.3.3 กลุ่มคนจีนแต้จิวในสังคมไทย 

 2.3 แนวคิดทีเกียวกับคนไทยเชือสายจีนในสังคมไทย 

                    2.3.1 วิถีชีวิตของคนไทยเชือสายจีนในสังคมไทย 

                    2.3.2 บทบาทของคนไทยเชือสายจีนในสังคมไทย 

              2.4 งานวิจ ัยทีเกียวข้อง 

                    2.4.1 งานวิจ ัยทีเกียวขอ้งกับสารคดี 

                    2.4.2 งานวิจ ัยทีเกียวข้องกับคนไทยเชือสายจีนในวรรณกรรมไทย 

 

2.1 ประวัติของจิตรา ก่อนันทเกียรติ 

 

 จิตรา ก่อนันทเกียรติเป็นลูกหลานคนไทยเชือสายจีนทีเติบโตในประเทศไทย และเป็น

นักเขียนสารคดีทีสนใจนําเสนอประเด็นทีเกียวกับว ัฒนธรรมเก่าแก่ของคนไทยเชือสายจีน จิตรา       

ก่อนันทเกียรติมีประว ัติงานเขียน 20 ปี นับตั งแต่พ.ศ . 2536 จนถึงปัจจุบัน มีสารคดีมากมายที

เกียวกับคนไทยเชือสายจีน ได้ความนิยมสูงจากผู ้อ่านในสังคมไทย มีรายละเอียดดังต่อไปนี 

 2.1.1 ประวัติของจิตรา ก่อนันทเกียรติ 

             จิตรา ก่อนันทเกียรติเป็นบุตรสาวคนที 6 ของครอบครัวในจ ํานวนพีน้อง 7 คน คุณพ่อ

อพยพมาประเทศไทยเพือหนีความยากจนทีประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน คุณพ่อชือก๊กเจียงเป็น

คนแซ่เอียว เดินทางมาประเทศไทยเมืออายุ 21 ปี ประสบความสําเร็จในการทําธุรกิจ และตั งรกราก
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เป็นรุ่นที 1 ของสกุล “ก่อนันทเกียรติ”ด้วยชือไทยทีพระตั งให้ว่า“กิจจา” 

 2.1.1.1 ประวัติการศึกษา 

 จิตรา ก่อนันทเกียรติ จบการศึกษาระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษาตอนต้นจากโรงเรียน

ราชินี ศึกษาระดับมัธยมตอนปลายจากโรงเรียนเตรียมอุดศึกษาและศึกษาจนจบปริญญาตรีจากคณะ

เศรษฐศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย และจบปริญญาโทด้านเศรษฐศาสตร์และบริหารธุรกิจ

ประเทศสหรัฐอเมริกา 

 2.1.1.2 ประวัติการทํางาน 

จิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นนักเขียนประจํานิตยสาร สกุลไทย และเนชั นสุดสัปดาห์ จัด

รายการวิทยุ คลืน 101 (จิตรา วาไรตี) ทุกวันเสาร์ เวลา 12.00-13.00 น. เป็นเจ้าของร้านดอกไม้ชือ 

บลูมบลิส และมีงานเฉพาะกิจอยู่เรือย ๆ เช่น มีงานพิเศษกับสํานักพิมพ์ Singapore-Paris-Kuala-

Lumpur 

2.1.1.3 แนวคิดของจิตรา ก่อนันทเกียรติ 

 มุมมองของจิตรา ก่อนันทเกียรติเป็นมุมมองของคนจีนแต้จิวในฐานะคนไทยเชือสายจีน

ดําเนินชีวิตในประเทศไทยและได้สืบทอดรักษาว ัฒนธรรมเก่าแก่ของจีนอย่างเคร่งครัด ซึงมี

ประสบการณ์และความรู้ทียอดเยียมเกียวกับความเชือเรืองสิงศักดิ สิทธิ  ความรู้เรืองพิธีบรรจุศพและ

พิธีกงเต็ก อ ันเป็นวัฒนธรรมเก่าแก่ของคนจีน และเทศกาลสําคัญต่าง ๆ ทีลูกหลานคนไทย          

เชือสายจีนนิยมปฏิบัติในประเทศไทย จิตรา ก่อนันทเกียรติ มีความคิดถ่ายทอดวัฒนธรรมเก่าแก่

ของคนจีนทีบรรพบุรุษถ่ายทอดมาให้แก่ลูกหลานคนไทยเชือสายจีนในสังคมไทย เพือให้ลูกหลาน

คนไทยเชือสายจีนได้ด ํารงรักษาและอนุรักษ์ว ัฒนธรรมเก่าแก่ของจีนไม่ใหห้ายไป และได้ใช้เป็น

ประโยช น์เพือให้ลูกหลานคนไทยเ ชื อสายจีนมีความเจริญรุ่งเ รืองอยู่ เย็นเ ป็นสุข จิตรา           

ก่อนันทเกียรติจึงนําประสบการณ์ทีได้เข้าร่วมกิจกรรมต่าง ๆ  มาบอกเล่าข ้อเท็จจริงทีได้พบเห็นด้วย

ประสบการณ์ สอดแทรกแนวคิด วิธีการดําเนินชีวิตของคนจีนให้แก่ลูกหลานคนไทยเชือสายจีนใน

ประเทศไทย มุ่งใช้ภาษาทีเรียบง่ายและบอกเล่าสิงทีมีปะโยชน์แก่ลูกหลานคนไทยเชือสายจีนและ

ผู ้อ่านอย่างละเอียดและลึกซึ ง เพือให้ลูกหลานคนไทยเชือสายจีนได้รู้จ ักและอนุรักษ์ว ัฒนธรรม

เก่าแก่ของจีนไว ้

 

2.1.2 ผลงานของจิตรา ก่อนันทเกียรติ 

จิตรา ก่อนันทเกียรติ มีงานเขียนสารคดีเกียวกับความรู้เรืองจีนในด้านต่าง เช่น หมวดสิง

ศักดิ สิทธิ  หมวดธรรมเนียม หมวดสรุปเรืองจีน หมวดโหราศาสตร์ หมวดความรู้จากศิลป์ภาษา 

ฯลฯ มีผลงานสารคดีเรืองแรกตั งแต่ พ.ศ. 2530 สารคดีเรือง ความรู้เรืองจีนจากผู ้เฒ่าตีพิมพ์ครั งแรก
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เมือ พ.ศ. 2536 จิตรา ก่อนันทเกียรติถ่ายทอดความเชือ พิธีกรรม วัฒนธรรมและเทศกาลต่าง  ๆอย่าง

ละเอียดและลึกซึ ง ซึ งได้รับความนิยมสูงในสังคมไทยและได้รับรางว ัลชมเชยประเภทสารคดี

ประจํา พ.ศ. 2537 จากคณะกรรมการพัฒนาหนังสือแห่งชาติ  จิตรา ก่อนันทเกียรติ นอกจากมี

ผลงานสารคดีทีเกียวกับเรืองจีนและคนไทยเชือสายจีนแล้ว ย ังมีงานเขียนสารคดีเกียวกับข้อคิดชีวิต

และปรัชญาอีกด้วย เมือ พ.ศ. 2553 ได้เขียนนวนิยายเรือง “อาปา” ผลงานสารคดีล่าสุดของจิตรา       

ก่อนันทเกียรติคือ คู่มือไหว้เจ้ายคุใหม่ไหว้อย่างไรใหโ้ชคดี และคู่มือกินเจยุคใหม่กินเจอย่างไรให้

ได้สุดยอดประโยชน์ สารคดีทั งสองเ รืองถือเป็นคูม่ือสําค ัญสําหรับคนไทยเชือสายจีนใน

ชีวิตประจําว ัน ประว ั ติงานเขียนของจิตรา ก่อนันทเกียรติ นับตั งแต่ พ.ศ. 2530 ถึง พ.ศ. 2555 มีเวลา

ยาวนานถึง 25 ปี มีผลงานสารคดีทีเล่าถึงเรืองจีนจากอดีตนับถึงปัจจุบันมีทั งหมด 34 เรือง ผลงาน

สร้างสรรค์นวนิยาย 1 เรือง ซึ งเป็นนักเขียนทีมีผลงานเกียวกับคนจีนและคนไทยเชือสายจีนมากมาย

ครบถ้วน จึงเป็นสถิติทีย ังไม่มีนักเขียนคนใดสามารถทําได้สูงเท่า 

จิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นนักเขียนทีมีประว ัติงานเขียนเป็นเวลายาวนานถึง 20 ปีนับต ั งแต่

พ.ศ.2536-พ.ศ.2555 จึงมีผลงานสารคดีทั งหมด 34 เล่ม นวนิยาย 1 เล่ม สารคดีเรือง “ความรู้เรืองจีน

จากผู ้เฒ่า เหล่า-อา-กง” ไดพิ้มพ์ 23 ครั ง ได้รับรางวัลชมเชยประเภทสารคดีจากคณะกรรมการ

พัฒนาหนังสือแห่งชาติ  ปีพ .ศ .  2537 ผู้วิจ ัยตามเนื อหาแ ละลักษณะของสารคดีของจิตรา        

ก่อนันทเกียรติ ได้แบ่งแยกเป็น 6 หมวด ได้แก่ หมวดสิงศักดิ สิทธิ  หมวดธรรมเนียมจีน หมวดสรุป

เรืองจีน หมวดโหราศาสตร์ หมวดความรู้จากศิลป์ภาษา  หมวดข้อคิดชีวิตและปรัชญา  จึงมี

รายละเอียดดังต่อไปนี 

2.1.2.1 ผลงานด้านวรรณกรรม 

จิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นนักเขียนทีมีประว ั ติงานเขียนเวลายาวนานถึง 20 ปีนับต ั งแต่พ.ศ.

2536-พ.ศ.2555 จึงมีผลงานสารคดีทั งหมด 34 เล่ม นวนิยาย 1 เล่ม สารคดีเรือง “ความรู้เรืองจีนจาก   

ผู ้เฒ่า เหล่า-อา-กง” ไดพิ้มพ์ 23 ครั ง ได้รับรางว ัลชมเชยประเภทสารคดีจากคณะกรรมการพัฒนา

หนังสือแห่งชาติ ปีพ.ศ. 2537 ผู ้วิจัยตามเนือหาและลักษณะของสารคดีของจิตรา ก่อนันทเกียรติได้

แบ่งแยกเป็น 6 หมวด ได้แก่ หมวดสิงศักดิ สิทธิ  หมวดธรรมเนียมจีน หมวดสรุปเรืองจีน หมวด

โหราศาสตร์ หมวดความรู้จากศิลป์ภาษา หมวดข้อคิดชีวิตและปรัชญา จึงมีรายละเอียดดังต่อไปนี 

  2.1.2.1.1 หมวดสิงศักดิ สิทธิ 

1. พระพุทธ-พระโพธิสัตว-์สิงศ ักดิ สิทธิ ของจีน (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2541)  

2. ทําเนียบเจ้าแม่และผู้วิเศษของจีน  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2544) 

3. ทําเนียบเทพเจ้าของจีน    (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2544) 

4. นิทานเทพเจ้าของจีน     (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2545) 
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5. คู่มือไหว ้ เจ ้ายุคใหม่ไหว้อย่างไรให้โชคดี    (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2554) 

2.1.2.1.2 หมวดธรรมเนียมจีน 

1. ความรู้เรืองจีนจากผู้เฒ่า เหล่า-อา-กง  

                                               (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2536 และพิมพต์่อมาอีก 22 ครั ง) 

2. ตึงหนั งเกีย   (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2538 และพิมพต์่อมาอีก 18 ครั ง) 

3. ธรรมเนียมนี คือคําพร เฮง-เฮง-ฮงซก  

                                     (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2539 และพิมพต์่อมาอีก 8 ครั ง) 

4. เกี ยซุงฮวดไช-้ลูกหลานกตัญ ูโชคดี  

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2541 และพิมพต์่อมาอีก 9 ครั ง) 

5. บ่วง-สือ-ยู่-อี : ทุกเรืองให้สมปรารถนา   

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2541 และพิมพต่์อมาอีก 11 ครั ง) 

6. ธรรมเนียมจีนมีเหมือน, มีต่างและมีแปลก   

 (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2546 และพิมพต่์อมาอีก 4 ครั ง) 

7. ธรรมเนียมทีคนจีนส่วนใหญ่ไม่รู้แต่มีอยู่ในเมืองไทย  

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2553) 

2.1.2.1.3 หมวดสรุปเรืองจีน 

1. กระจ่างใจจีน   (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2544 และพิมพต์่อมาอีก 1 ครั ง) 

2. อลังการจีนศิลป์  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2546) 

3. เรืองจีนหลายเรือง หนึงเรืองมีหลายตํารา   

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2547) 

4.สนุกกับชือจีนและความหมายให้หายสงสัย   

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2547) 

5. คู่มือกินเจยุคใหม่ กินอย่างไรให้ได้สุดยอดประโยชน ์  

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2554) 

2.1.2.1.4 หมวดโหราศาสตร์ 

1. การชั งดวงแบบจีน  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2546 และพิมพต์่อมาอีก 2 ครั ง) 

2. 12 เคล็ดกับลับหน้าใสเด้งโหงวเฮง้ผิวดี     

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2546) 

3. ทํานายฝันแม่นๆ จีน-ไทย-ฝรัง (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2548) 

 



 
 
 
 

 
 

11 

  2.1.2.1.5 หมวดความรู้จากศิลป์ภาษา  

1. ความรู้เรืองจีนจากตัวเลข  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2544  และพิมพต์่อมาอีก 1 ครั ง) 

 2. ขุมทรัพย์ความรู้ซ่อนอยู่ในคําจีน(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2545) 

3. อลังการจีนศิลป์  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2546) 

4. สนุกกับชือจีนและความหมายให้หายสงสัย   

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2547) 

5. กําเนิดต้นแซ่และการตั งนามสกุลจากแซ่ของลูกจีนในไทย (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2550) 

2.1.2.1.6 หมวดข้อคิดชีวิตและปรัชญา 

1. ถนนสายดอกไม้งาม  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2537 และพิมพต่์อมาอีก 4 ครั ง) 

2. การเดินทางของเวลา   (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2538) 

3. ชีวิตดั งหนึง...มีเกณฑ์กติกา  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2541 และพิมพ์ต่อมาอีก 4 ครั ง) 

4. กรุสมบัติของความสําเร็จ        (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2542 และพิมพต่์อมาอีก 3 ครั ง) 

5. สว่าง...กระจ่างชีวิตเรา  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2542 และพิมพต่์อมาอีก 2 ครั ง) 

6. รู้ทีน่ารู้, เข้าใจทีควรเข้าใจกับเคล็ดลับมองโลกแล้วสวยงาม 

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2545) 

7. ทําอย่างไรให้คิดเก่ง  (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ. 2547) 

8. การตั งโปรแกรมใจกับทางคิดในสวนปัญญา   

(พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2548) 

9. ชีวิตสอนชีวิต   (พิมพ์ครั งแรก และพิมพ์ต่อมาอีก 9 ครั ง) 

นอกจากผลงานประเภทสารคดีแล้ว จิตรา ก่อนันทเกียรติ ย ังมีผลงานประเภทนวนิยาย        

1 เรือง คือ “อาปา” (พิมพ์ครั งแรก พ.ศ.2551 และพิมพต์่อมาอีก 2 ครั ง) 

สรุปได้ว่า จิตรา ก่อนันทเกียรติเป็นนักเขียนทีมีผลงานสารคดีหลากหลายประเภท และได้

เผยแพร่ในสังคมไทยอย่างมากมายพร้อมได้รับความนิยมสูงจากผู้อ่าน หมวดธรรมเนียมจีนเป็น

ผลงานดีเด่นทีสุดของจิตรา ก่อนันทเกียรติ และได้พิมพ์หลายครั ง โดยเฉพาะสารคดีเรือง ความรู้

เรืองจีนจากผู ้เฒ่า เหล่า-อา-กง พิมพ์ 23 ครั ง สารคดีเรือง ตึงหนั งเกีย พิมพ์ 19 ครั ง และสารคดีเรือง 

บ่วง-สือ-ยู่-อี : ทุกเรืองให้สมปรารถนา พิมพ์ 12 ครั ง จึงแสดงให้เห็นว่าสารคดีหมวดธรรมเนียมจีน

เป็นสารคดีทีมีคุณค่ามากและได้ประทับใจผู ้อ่านอย่างสูง จึงสอดคล้องกับเหตุทีผู ้วิจ ัยเลือกสารคดี

หมวดธรรมเนียมจีนของจิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นหลักเพือวิเคราะห์ว ัฒนธรรมเก่าแก่ของคนไทย

เชือสายจีนในสารคดีของจิตรา ก่อนันทเกียรติ 
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2.1.2.2 ผลงานด้านการเป็นวิทยากร 

จิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นบุคคลทีมีความรู้เรืองจีนในประเทศไทยเป็นอย่างมาก จึงมี

หน่วยงานต่าง ๆ หรือองค์การระดับชาติและระดับนานานชาติมาขอสัมภาษณ์ความรู้ด้านจีนอย่าง

ต่อเนือง ดังตัวอย่างต่อไปนี 

1. (พ.ศ. 2544) นักข่าวอังกฤษจากลอนดอน สัมภาษณ์เรือง กรุงเทพฯ เป็นเมืองหลวงของ

อาหารแต้จิวโลก        

2. (พ.ศ.2547) นักข่าวจากฮ่องกง Mr. Graham Lee สัมภาษณ์ เรือง คนจีนแต้จิวในเมืองไทย 

3. (พ.ศ.2552) ศาสตราจารย์เกียรติคุณ Mrs. Caroline Hau มหาวิทยาลัยเกียวโตสัมภาษณ์ 

เรือง ผลงานเขียนเรืองจีน 

4. (พ.ศ.2553) CNN โดย  Mr. Dan River สัมภาษณ์ เรือง ธรรมเนียมความเชือของคนจีน 

5. (พ.ศ.2553) สํานักข่าวสวิสขอสัมภาษณ์ เรือง การใส่เสือสีชมพูในว ันตรุษจีน 

6. (พ.ศ.2553) รายการAsian News Channel ของประเทศสิงคโปร์สัมภาษณ์ เรือง Chinese 

Disapora 

นอกจากนี  ทุกเทศกาลตรุษจีนและเทศกาลกินเจ จิตรา ก่อนันทเกียรติ จะได้รับเชิญไป

สัมภาษณ์ผ่านสือมวลชนทุกชนิด เกียวกับความรู้ด้านเทศกาลตรุษจีนและกินเจในประเทศไทย และ

ยังเป็นวิทยากรและอาจารย์พิเศษให้กับมหาวิทยาลัยต่าง ๆ ทั วประเทศไทยด้วย 

สรุปได้ว่า จิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นผู ้เชียวชาญ และมีความรู้ทางด้านขนบธรรมเนียม

ประเพณี วัฒนธรรมของจีน และมีโอกาสเป็นวิทยากรนําเสนอความรู้เรืองเกียวกับว ัฒนธรรมจีน 

และเป็นเกียรติอย่างยิง มีนักข่าวต่างประเทศมาสัมภาษณ์เรืองว ัฒนธรรมจีน และได้รับเผยแพร่ไป

ทั วเอเชีย จึงแสดงให้เห็นว่าจิตรา ก่อนันทเกียรติ เป็นนักเขียนทีนําเสนอว ัฒนธรรมจีนและมีอิทธิพล

สูงในประเทศ และทั วเอเชียทีสนใจในว ัฒนธรรมเก่าแก่ของจีน 

 

2.2 แนวคิดทีเกียวกับสารคด ี

 

สารคดีเป็นงานเขียนประเภทหนึงทีผู ้เขียนมุ่งให้ความรู้ ความคิดเห็น และข้อเท็จจริงแก่

ผู ้อ่านพร้อมได้ความสนุกสนานเพลิดเพลินด้วย เพือสร้างสรรค์ความคิดใหม่ ทําให้ผู ้อ่านนํา

คําแนะนําของผู ้เขียนไปปฏิบัติในชีวิตประจําว ันและใช้เป็นประโยชน์สูงสุด 

2.2.1 องค์ประกอบของสารคดี 

 สาคคดีเป็นประเภทหนึงของวรรณกรรมและมีลักษณะแตกต่างกับนวนิยาย องค์ประกอบ

สําคัญของสารคดีคือ ความหมายของสารคดี ล ักษณะของสารคดี จุดมุ่งหมายของสารคดี และ
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ประเภทของสารคดี นอกจากนีย ังมีองค์ประกอบหลากหลายเกียวกับสารคดี ดังรายละเอียดต่อไปนี 

2.2.1.1 ความหมายของสารคดี 

 อุดม รุ่งเรืองศรี (2522 : 12-14) กล่าวว่าสารคดีเป็นวรรณกรรมทีไม่ใช่เรืองสมมุติ แต่เป็น

เรืองมุ่งให้ความรู้ ความคิด ความจริง ความกระจ่างแจ้งและเหตุผลเป็นสําคัญ โดยจะตอบปัญหาว่า

ใครจะทําอะไร ทีไหน อย่างไรโดยครบถ้วน งานเขียนประเภทนี ต้องอาศัยวรรณศิลป์ในเชิงอธิบาย 

วิจารณ์หรือสั งสอน เพือความน่าสนใจในแง่ของภาษา ด้วยปัจจุบันนีงานเขียนทางด้านสารคดีได้รับ

ความนิยมเป็นอย่างมาก  

 ทวีศักดิ  ญาณประทีป (2523 : 73) กล่าวว่าสารคดีเป็นร้อยแก้วประเภทหนึ งซึ งเรืองทีเขียน

ขึ นนั นมีความจริงมากกว่าจินตนาการ เพือไม่ให้ผู ้อ่านเกิดความเบือหน่ายในเรืองทีอ่าน ผู ้เขียนจึง

พยายามหาวิธีเขียนอันจะทําให้ผู้อ่านได้รับความเพลิดเพลินไปด้วย ฉะนั นการเขียนสารคดีจึงมี

หลายแบบหลายประเภทแต่ก็ย ังคงรักษาลักษณะเฉพาะของสารคดีไว้ครบถ้วน 

 รุ่งฤดี แผลงศร (2548 : 1) กล่าวว่างานเขียนทีนักเขียนต้องการนําเสนอเรืองราวทีเป็นจริง 

มุ่งเน้นให้ผู ้อ่านได้รับข้อมูลทีเป็นความรู้ หรือเป็นข้อเท็จจริงในเรืองราวต่าง ๆ โดยใช้เวลาไม่    

นานนัก งานเขียนประเภทนี จึงเป็นงานเขียนทีมีเนือหาตรงข้ามกับงานเขียนประเภทบันเทิงคดี แต่

เป็นงานเขียนสารคดีเพือให้ความสนุกสนานน่าอ่าน นักเขียนต้องใช้ศิลปะการใช้ภาษาทีให้เกิด    

รสคํา รสความ และเกิดภาพในจินตนาการได้ตามข้อความทีผู ้เขียนต้องการสือ อ ันทําให้งานเขียน

สารคดีนั นเป็นงานเขียนทีน่าสนใจต่อผู ้อ่านได้อย่างต่อเนือง 

 ถว ัลย์ มาศจรัส (2545 : 244) กล่าวว่างานเขียนสารคดียึดถือเรืองราวจากความเป็นจริงนํามา

เขียน เพือมุ่งแสดงความรู้ ความจริง ทรรศนะ และความคิดเห็นเป็นหลักด้วยการจัดระเบียบ

ความคิดในการนําเสนอ ผสมผสานในการถ่ายทอดต่อความสนใจใฝ่รู้ของผู้อ่าน เพือให้เกิดคุณค่า

ทางปัญญา 

 สรุปได้ว่า สารคดี หมายถึง งานเขียนทีนําเสนองานให้สาระ ความรู้ และความคิดเป็น

เป้าหมายหลักในการเขียน ขณะเดียวกันผู ้เขียนต้องถ่ายทอดความรู้ด้วยฝีมือทีดี ใช้ความสามารถใน

เชิงวรรณศิลป์เพือช่วยให้ผู ้อ่านได้รับความเพลิดเพลินบันเทิงใจควบคู่ไปด้วย 

2.2.1.2 ลักษณะของสารคดี  

 เพือให้ผู ้อ่านเข้าใจลักษณะของสารคดีอย่างละเอียดและลึกซึ ง ผู ้วิจ ัยได้ศึกษาความคิดเห็น

ของมาลี บุญศิริพันธ์ (2535 : 13-16) กล่าวถึงล ักษณะของสารคดีดังน ี

1) การสร้างสรรค์ ผู ้เขียนมีอิสระในการสร้างสรรค์งานเขียนโดยอาศัยข้อมูลข้อเท็จจริงที

ได้มาจากข่าวและแหล่งอืน ๆ และสามารถบรรจุแง่มุมสาระทีตนแสวงหามาได้อย่างเต็มที

สร้างสรรค์งานเขียนสารคดีทั งรูปแบบ เนือหา และว ัตถุประสงค์ของผู ้เขียน  
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 2) ความเป็นอัตวิสัย หมายถึง การทีผู ้เขียนสามารถเขียนได้โดยไม่ต้องคํานึงถึงข้อจํากัดของ

เวลาและเนือหาของงานเขียนและถ่ายทอดได้ตามความคิดของตัวอย่างทีใจคิด เป็นช่องทางทีผู ้เขียน

สามารถถ่ายทอดอารมณ์ และความคิดของตนเองโดยเลือกใช้ภาษาทีเหมาะสม พรรณนา

รายละเอียดของเหตุการณ์ต่าง ๆ  ทีเกิดขึ นพร้อมได้ถ่ายทอดความสนุกและประทับใจให้ผู้อ่าน

สัมผ ัสอย่างเต็มที 

       3) ความบันเทิง การอ่านสารคดี  ทําให้ได้ทั งสาระ เกร็ดความรู้เพิมเติมพร้อมได้ความ

เพลิดเพลินโดยมีอารมณ์ทีสอดคล้อง ผู้อ่านได้สัมผ ัสกับเรืองอย่างสบาย จึงทําให้สารคดีเป็น       

งานเขียนทีให้ทั งประโยชน์และความบันเทิงพร้อมกัน 

 4) ให้ข่าวสาร การเขียนสารคดีเพือให้ข่าวสารในเรืองต่าง ๆ แก่ผู ้อ่าน ผู ้อ่านจะได้ข่าวสาร

ข้อเท็จจริงและบรรยากาศสังคมอยู่ตลอด ข่าวทีน่าสนใจมุ่งให้สาระ ความรู้ ความเข้าใจเพิมเติมแก่

ผู ้อ่าน และชักชวนผู ้อ่าน ติดตามข่าวอย่างต่อเนือง 

 5) ไม่ล้าสมัย งานเขียนสารคดีทีดีต้องมีสาระความรู้ ข้อมูล รายละเอียด ข้อเท็จจริงอยู่เสมอ 

จึงทําให้เนือหา รูปแบบ และองค์ประกอบของสารคดีมีความละเอียดลึกซึ งสละสลวยเน้นคุณค่า

รายละเอียดลึกซึ งในสังคมทุกยุคสมัย 

 6) ความยาว ผู ้เขียนมีอิสระทีจะให้ความยาวแก่สารคดี ไม่เน้นความยาวอย่างวรรณกรรม

ประเภทนวนิยาย สารคดีเริมต้นตั งแต่ 3-4 ย่อหน้าขึ นไปจนเต็มหนังสือพิมพ์ยาวถึง 3-4 หน้า เพือให้

เกิดความสมบูรณ์ของงานเขียนอย่างครบถ้วน 

 สรุปได้ว่า ล ักษณะของสารคดีคือการให้ความรู้ ความคิด และข้อเท็จจริงเป็นเบืองต้น ความ

สนุกสนานอยู่เบืองหลังและควรเป็นงานเขียนสร้างสรรค์ทีไม่ล้าสมัย และมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว 

 2.2.1.3 จุดมุ่งหมายของสารคด ี

 ผู ้เขียนสารคดีต้องตั งจุดมุ่งหมายในการเขียนสารคดี จุดมุ่งหมายทีผู ้เขียนควรพิจารณามีอยู่ 

4 ประการ ดังชลอ รอดลอย (2544 : 15-16) กล่าวไว้ จึงมีรายละเอียดด ังต่อไปนี 

 1) ให้ความรู้ ข้อเท็จจริง และเนือหาสาระแก่ผู้อ่าน 

 2) ให้คําแนะนําแก่ผู ้อ่านในการนําไปปฏิบัติได้จริง 

 3) ให้ความเพลิดเพลินแก่ผู ้อ่าน 

 4) ให้ความจรรโลงใจแก่ผู้อ่าน 

2.2.1.4 ประเภทของสารคดี 

 ถว ัลย์ มาสจรัส (2545 : 257-259) ได้แบ่งประเภทของสารคดีตามลักษณะเนือหาได้ 10 

ประเภท ดังนี   

 1) สารคดีบุคคล (Personal Profiles) 
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2) สารคดีโอกาสพิเศษ (Seasonal Stories) 

3) สารคดีประวัติ (Historical Feature) 

4) สารคดีท่องเทียว (Travel Feature) 

5) สารคดีแนะนําวิธีทํา (How-to-do Feature) 

6) สารคดีเด็ก (Children Stories) 

7) สารคดีสตรี (Women Stories) 

8) สารคดีเกียวกับสัตว ์(Animal Stories) 

9) สารคดีความทรงจํา (Memory) 

10) สารคดีจดหมายเหตุ (Archives) 

2.2.1.5 เนือหาของสารคดี 

ชลอ รอดลอย (2544 : 37-38) กล่าวว่างานเขียนสารคดีเป็นข้อเท็จจริงทั งหมด ไม่นํา        

ต ัวละครทีแต่งขึ นและคิดสร้างขึ นมาเขียนเป็นสารคดี เนือหาทีผู้เขียนนํามาเขียนเป็นสารคดีมุ่งทํา

ให้ผู ้อ่านได้รับความรู้สาระจริง ๆ จึงทําให้เนือหาทีนํามาเขียนเป็นสารคดีมีจ ํานวนมากและสามารถ

จําแนกประเภทละเอียดดังต่อไปนี 

1) เรืองทั วไป เช่น การท่องเทียว การกีฬา งานอดิเรก อุบัติเหตุ การจราจร สงคราม ฯลฯ 

2) เรืองปรัชญา เช่น ความคิดใหม่ คติธรรม ฯลฯ 

3) ศาสนา เช่น ศีล สมาธิ ปัญญา แนวปฏิบัติต่าง ๆ ทีเกียวกับศาสนา ฯลฯ 

4) สังคมศาสตร์ เช่น รัฐศาสตร์ ภูมิศาสตร์ ประว ั ติศาสตร์ เศรษฐศาสตร์ ฯลฯ 

5) ภาษาศาสตร์ เช่น ภาษาหรือนิรุกติศาสตร์ วรรณคดี ฯลฯ 

6) วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี เช่น แพทย์ศาสตร์ คณิตศาสตร์ วิศวกรรมศาสตร์ กลศาสตร์ 

อาหารและโภชนาการ ฯลฯ 

7) เกษตรศาสตร์ เช่น ประมง ป่าไม้ เพาะปลูก เลี ยงสัตว์ ขยายพันธุ์ ฯลฯ 

8) อาชญาวิทยา เช่น การสืบสวนสอบสวนคดี การพิสูจน์หล ักฐาน อาชญากรรม ฯลฯ 

9) ศิลปะ เช่น ประติมากรรม สถาปัตยกรรม นาฏกรรม สังคีต วิจิตรศิลป์ ภาพยนตร์ ละคร 

ฯลฯ 

สรุปได้ว่า เนือหาทีนํามาเขียนเป็นสารคดีเป็นความรู้เรืองจริง ข้อเท็จจริงทั งหมดและ

ครอบคลุมเรืองต่าง ๆ จึงให้สารคดีมีเนือหาทีกว้างใหญ่และมีหลากหลายประเภท โดยเนือหาที

ผู ้เขียนได้ค้นคว้ามาโดยการอ่าน ฟัง สังเกต สัมภาษณ์ บันทึก ถ่ายทอด หรือมาจากประสบการณ์ 

2.2.1.6 แหล่งข้อมูลของสารคดี 

ถว ัลย์ มาศจรัส (2545 : 61-62) กล่าวว่า แหล่งข้อมูลสําคัญสําหรับการเขียนสารคดีจะมีทีมา
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จาก 2 แห่งคือ ข้อมูลปฐมภูมิ(Primary Sources) และข้อมูลทุติยภูมิ (Secondary Sources) 

1) ข้อมูลปฐมภูมิ หมายถึง ข้อมูลทีเป็นต้นกําเนิดของเรืองราวต่าง ๆทีผู ้เขียนประสบมา

โดยตรง ซึงข้อมูลเหล่านี ผู ้เขียนได้รับรู้เรืองราวจากการสัมผัสโดยตรง ด้วยการสนทนา สอบถาม

สัมภาษณ์ เป็นต้น 

2) ข้อมูลทุติยภูมิ หมายถึง ข้อมูลทีได้รับการตรวจสอบอย่างละเอียดรอบคอบมาแล้ว

ชั นหนึง จึงนับว่าเป็นข้อมูลคุณภาพทีมีความน่าเชือถือสูง สามารถใช้อ้างอิงได้เป็นอย่างดี ซึ ง

แหล่งข้อมูลทุติยภูมิสามารถศึกษาค้นคว้าได้จากห้องสมุด หนังสือพิมพ์รายว ัน นิตยสารรายสัปดาห์ 

รายปักษ์ รายเดือนและเอกสารสิงพิมพ์อืน  ๆ

2.2.1.7 ขันตอนการรวบรวมข้อมูลของสารคดี 

รุ่งฤดี แผลงศร (2548 : 6-7) กล่าวว่า ผู ้เขียนสารคดีเป็นผู ้ทีรวบรวมข้อมูลอย่างสมําเสมอ 

และวิธีการรวบรวมข้อมูลในการเขียนสารคดีสามารถทําได้ 4 วิธี ด ังต่อไปนี 

1) การสังเกต ผู ้เขียนสารคดีต้องมีไหวพริบปฏิภาณใช้ประสาทสัมผัสทั ง 5 คือ ตาดู หูฟัง 

จมูกได้กลิน ลิ นชิมรส และผิวหนังสัมผัส เปิดรับสิงรอบตัวอยู่เสมอ ก็จะช่วยให้ได้ข้อมูลปฐมภูมิมา

เพิมรสชาติในการดําเนินเรืองและสร้างเอกลักษณ์ของงานเขียนให้น่าอ่าน 

2) การอ่าน ผู ้เขียนสารคดีต้องเป็นผู้อ่าน ซึงหมายถึงต้องอ่านมาก อ่านเสมอ จึงจะช่วยเปิด

โลกทัศน์ให้กว้างขวางขึ น เป็นประสบการณ์ทางอ้อมทีช่วยให้ได้เรียนรู้สิงต่าง  ๆเป็นการเพิมเติม

ความรู้ความคิดในเรืองทีจะเขียนได้อย่างดี 

3) การฟัง ผู ้เขียนสารคดีต้องเป็นผู ้ฟัง การฟังจะช่วยให้การรับรู้ข้อมูลเพิมเติมนํามาใช้ใน

การเขียนเช่นเดียวกันกับการอ่าน ข้อมูลทีได้จากการฟังส่วนใหญ่จะเป็นข้อมูลปฐมภูมิ ซึ งสามารถ

ทยอยสะสมเป็นข้อมูลในการเขียนได้เป็นอย่างดี 

4) การสัมภาษณ์ ผู ้เขียนสารคดีต้องเป็นคนช่างสัมภาษณ์เช่นกัน ซึงหมายถึงการรู้จักพูดคุย

สนทนา ซักถาม เพือให้ได้ข้อมูลทีย ังไม่รู้ หรือเพือให้ได้ข้อมูลเพิมเติมตามทีผู ้เขียนต้องการ 

สรุปได้ว่า การสังเกต การอ่าน การฟัง และการสัมภาษณ์  เป็นขั นตอนสําคัญสําหรับ       

การรวบรวมขอ้มูลของสารคดี จึงทําให้สารคดีมีข้อมูลสมบูรณ์และน่าเชือถือยิงขึ น 

 

2.2.2 การพิจารณาหรือประเมินคุณค่าสารคดี 
รัญจวน อินทรกําแหง (2524 : 130-131) กล่าวว่า แนวทางการพิจารณาหรือการประเมินค่า

คือ การพิจารณาโดยให้ถือเอาลักษณะทีสําคัญของหนังสือสารคดีทีได้กล่าวมาแล้วเป็นเกณฑ์ในการ

ประเมินค่า นนัคือพิจารณาในเรืองต่อไปนี 
1. ความถูกต้องของเนือหาสาระ 
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2. ส่วนประกอบทีควรมีตามความเหมาะสมของสารคดีเรืองนั น 
3. ศิลปะการเขียน พิจารณาในด้านโครงเรือง วิธีการเขียน คือ ดูจุดหมายของเรือง สํานวน

ภาษา เกร็ดความรู้หรืออุทาหรณ์ และทัศนคติของผู้เขียน 
4. คุณวุฒิและประสบการณ์ของผู ้เขยีน 
ในการพิจารณาหรือประเมินค่านั น จําต้องอ่านหนังสือนั นอย่างละเอียดถีถ้วน ถ้าอ่านครั ง

เดียวย ังไม่แจ่มแจ้ง ก็ควรอ่านซํ าอีกจนแน่ใจว่าเข้าใจเรืองแล้ว จึงใช้แนวทางข้างต้นเป็นหล ักเกณฑ์

ในการพิจารณา 
 

2.3 เอกสารทีเกียวกับคนไทยเชือสายจีนในประเทศไทย 

 

คนไทยเชือสายจีนเป็นลูกหลานของคนจีนทีอพยพเข้ามาประเทศไทยเพือหนีสงครามและ

ความยากลําบาก และได้สร้างรากฐานทีประเทศไทยด้วยความขยัน อดทน ประหยัด จึงทําให้คนจีน

มีบทบาทสําคัญในด้านต่าง  ๆในสังคมไทย คนจีนได้สืบทอดว ัฒนธรรมเก่าแก่ของจีนมาถ่ายทอด

ให้แก่ลูกหลานคนไทยเชือสายจีนในประเทศไทย มีในด้าน ว ัฒนธรรม ความเชือ เทศกาลสําคัญ 

และพิธีกรรม จึงกลายเป็นเอกลกัษณ์ของลูกหลานคนไทยเชือสายจีนในประเทศไทย 

2.3.1 วิถีชีวิตของคนไทยเชือสายจีนในประเทศไทย 

 วิถีชีวิตของคนไทยเชือสายจีนเป็นประเด็นทีน่าสนใจในสังคมไทย ลูกหลานคนไทย      

เชือสายจีนได้สืบทอดว ัฒนธรรมเก่าแก่ทีบรรพบุรุษสืบทอดไว้อย่างเข้มงวด ว ัฒนธรรมทั งสอง

ประเทศต่างมีเอกล ักษณ์ทีโดดเด่นและผสมผสานกันจากอดีตจนถึงปัจจุบัน จึงทําให้ลูกหลาน     

คนไทยเชือสายจีนได้สืบทอดว ัฒนธรรมจีนต่าง ๆ  ได้อย่างกลมกลืนกับวิถีชีวิตของคนไทย            

เชือสายจีนจนกลายเป็นวิถีชีวิตส่วนหนึงในสังคมไทยด้วย 

2.3.1.1 วิถีชีวิตด้านวัฒนธรรม  

 วัฒนธรรมมีความหมายขอบเขตทีกว ้างขวางและครอบคลุมวิถีชีวิตในหลายๆ ด้าน เช่น 

ภาษา ศิลปะ ศาสนา อาหารการกิน ทีอยู่อาศัย และขนบธรรมเนียมประเพณีต่าง ๆ ทําให้ลูกหลาน 

คนจีนได้เห็นเอกลักษณ์เฉพาะตัวของว ัฒนธรรมจีนทีเกียวข้องกับวิถีชีวิตของคนจีนจากอดีตสู่

ปัจจุบันคนจีนได้อนุรักษ์ว ัฒนธรรมเก่าแก่ให้ผสมผสานกับวิถีชีวิตของคนจีนไว้อย่างสมบูรณ์และ

ได้ถ่ายทอดสู่รุ่นลูกหลานได้เป็นอย่างดี  

  2.3.1.1.1 วัฒนธรรมด้านภาษา 

 ยิปซี (2541 : 191-192) กล่าวว่า ภาษาจีนเป็นภาษาทีมีลักษณะเฉพาะ และได้แยกคนจีน

ออกจากชนชาติอืนอย่างชัดเจน ภาษาจีนถือเป็นสัญลักษณ์ของคนจีน วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 283) 
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กล่าวว่า ภาษาจีนเป็นภาษาทีชนชาวฮั นใช้กัน มีประว ัติศาสตร์มายาวนาน เมือสามพันปีก่อนมี

ตัวอ ักษรทีค่อนข้างสมบูรณ์เกิดขึ นแล้ว ภาษาจีนเป็นภาษาทีมีคนใช้มากทีสุดภาษาหนึง นอกจาก

ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนแล้ว ในสิงคโปร์ มาเลเซีย ก็มีคนส่วนหนึงใช้ภาษาจีน คนจีนโพ้น

ทะเล และลูกหลานคนจีนโพ้นทะเลของทุก  ๆทีในโลกอีกหลายสิบล้านคนก็ใช้ภาษาจีนเป็นภาษา

หลัก 

2.3.1.1.2 วัฒนธรรมด้านชือแซ่ของคนจีน 

วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 222-223) กล่าวว่า ชือแซ่ของคนจีนมีความเป็นมาและล ักษณะเด่น

พิเศษ ชือคนจีนจะมีแซ่อยู่ข้างหน้า ชืออยู่ข้างหลัง ชือจะมีตัวอ ักษรเดียวหรือสองตัวอ ักษร คนใน

ครอบครัวเดียวกันชือจะมีการเรียงตามลําดับอาวุโส โดยคนรุ่นเดียวกันมักจะใช้ต ัวอ ักษรตัวเดียวกัน

ตัวหนึง การตั งชือของคนโบราณจะซับซ้อนกว่าปัจจุบัน คนทีมีการศึกษาและฐานะนอกจากมีชือ

และแซ่แล้ว ย ังมีนามและสมญานามด้วย นอกจากนี  ชือของคนจีนยังมีความหมายแฝง แสดงถึง

ความปรารถนาอย่างใดอย่างหนึง ชือบางชือแสดงถึงความหวังหรือคุณธรรมอันดีงาม ชือผู ้ชายและ

ชือผู ้หญิงก็จะมีความหมายแตกต่างกัน โดยชือของผูช้ายจะใช้ตัวอักษรทีมีความหมายไปในทาง  

เด็ดเดียวกล้าหาญเข้มแข็ง ชือของผู ้หญิงก็จะใช้ต ัวอ ักษรทีแสดงความอ่อนโยนอ่อนหวานสวยงาม 

2.3.1.1.3 วัฒนธรรมด้านการแต่งกาย 

วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 260) กล่าวว่า “กีเพ้า” เป็นชุดของสตรีแมนจูสมัยราชวงศ์ชิง ได้รับ

การยกย่องให้เป็นแบบฉบับของชุดเครืองแต่งกายจีน รูปแบบเป็นผ้าผืนเดียวทั งชุดกลมกลืนเป็น

พิเศษกับว ัฒนธรรมจีน “กีเพ้า” ถือเป็นชุดของคนจีนทีทรงเสน่ห์ดูโดดเด่นและเป็นเอกลักษณ์เฉพาะ

ของตนเอง เป็นทีนิยมมาเป็นเวลายาวนานและจะไม่คลายความนิยมลงไปง่าย ๆ ส่วน “ถ ังจวง” ได้

กลายเป็นชุดแต่งกายแบบจีนทีพัฒนาจากชุดดั งเดิมของชาวแมนจูให้ดูสง่างามเรียบร้อยสวมใส่

สบาย ทีสําค ัญต่างประเทศได้รู้จ ัก เมือผู ้นําประเทศต่าง ๆ ในการประชุมโอเป็กปี พ.ศ.2001 ได้ใส่

เสือถ่ายรูปร่วมกันทําให้เป็นกระแสนิยมในต่างประเทศจนถึงปัจจุบัน  

  2.3.1.1.4 วัฒนธรรมด้านอาหารการกิน 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550 : 167-173) กล่าวว่า ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนได้ชือว่า

มีว ัฒนธรรมด้านอาหารยิงใหญ่เป็นทียอมรับทั วโลก ด้วยเหตุทีมีพืนทีกว ้างใหญ่ไพศาล มีความ

หลากหลายทางชีวภาพสูง กับภูมิปัญญาจากผู ้คนหลากหลายเผ่าพันธ์ุ คนจีนเน้นเรืองสุขภาพ

พลานามัย การบริโภคถั วเหลืองในรูปแบบต่าง ๆ เช่น เต้าหู้ เต้าหู้ยี  ฟองเต้าหู้ นํ าเต้าหู้ ฯลฯ 

นอกจากนี  คนจีนย ังบริโภคอาหารตามฤดูกาล ซึ งทําให้ประโยชน์จากคุณค่าของอาหาร วรุตม์    

ทองเชือ (2550 : 263) กล่าวว่าเนืองจากประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนมีพืนทีกว้างใหญ่ไพศาล 

และชีวิตความเป็นอยู่ของแต่ละพืนทีมีความแตกต่างกัน ดังนั นรสชาติอาหารของแต่ละพืนทีจึงไม่
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เหมือนกัน คนภาคใต้จะกินอาหารรสจืด คนภาคเหนือจะกินอาหารรสจัด คนเสฉวนชอบกินอาหาร

รสเผ็ด จึงเป็นเอกลักษณ์ของแต่ละพืนที 

  2.3.1.1.5 วัฒนธรรมด้านยาและการรักษาพยาบาล 

วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 277) กล่าวว่า คนจีนรู้จักวิธีการแพทย์ และนํายามารักษาโรคภัย    

ไข้เจ็บ คนจีนรักษาสุขภาพเป็นเวลานาน ปัจจุบันนี การแพทย์แผนจีนและยาจีนได้แพร่หลายไป   

ทั วทุกมุมโลก ทีมาของยาจีนส่วนใหญ่มาจากพืช มีบ้างทีมาจากสัตว์และแร่ธาตุ สิงเหล่านี ได้ผ่าน

การปรุงเป็นพิเศษ เป็นสูตรเฉพาะของแพทย์แผนจีน เพือใช้เป็นยารักษาภายนอกและภายใน       

แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550 : 174-175) กล่าวว่าคนจีนมีความรู้เรืองเครืองยาโบราณมานานเป็นพัน 

ๆ ปีและเผยแพร่ทีประเทศไทยเป็นเวลายาวนาน จึงทําให้เรืองของยาจีนมีบทบาทในสังคมไทย 

ปัจจุบันการรักษาพยาบาลแบบจีนทีคนไทยความเชือมั นมากขึ นคือ การฝังเข็ม นับเป็นการแพทย์

ทางเลือกทีน่าสนใจในสังคมไทย 

 2.3.1.2 วิถีชีวิตด้านความเชือ  

 คนจีนเป็นชนชาติทีถูกปลูกฝังให้ยึดมั นในความเชือต่าง ๆ ในตํานานเรืองราวของเทพเจ้า

สิงศักดิ สิทธิ บนท้องฟ้า และจิตวิญญาณ ซึ งเป็นความเชือสืบทอดแต่โบราณ จึงทําให้ลูกหลาน     

คนจีนเคารพนับถือความเชือเหล่านี และปฏิบัติอย่างเข้มงวดอยู่เสมอ 

  2.3.1.2.1 ความเชือเรืองเทพเจ้า 

 หยกแดง (2532 : 32-36) กล่าวว่า คนจีนมีความเชือเรืองเกียวกับเทพเจ้า เรืองความเร้นลับ

ของโชคชะตามนุษย์ ล้วนเกียวข้องกับสิงซึ งลึกลับและมองไม่เห็น คนจีนเชือกันว่าเทพเจ้าจะ

คุ ้มครองไม่ให้วิญญาณอืน ๆ มากลํ ากราย เจ้าแม่กวนอิม เทพกวนอู และเจ้าแม่เทียนเฟยเป็นเทพที

คนจีนนับถือกันมาก เจ้าแม่กวนอิมเป็นเทพในพุทธศาสนา กวนอูเป็นเทพเจ้าศักดิ สิทธิ ในลัทธิขงจือ 

และเทียนเฟยเป็นเจ้าแม่แห่งลัทธิเต๋า คนจีนนิยมบูชาเทพเหล่านี ทีบ้าน เพือทําให้วิญญาณบรรพบุรุษ

มีความสุข และหลีกเลียงการเข้าไปเกียวข้องกับวิญญาณอืน ๆ จึงทําให้ความเชือเรืองเทพเจ้ามี

อิทธิพลต่อชีวิตประจําว ันของคนจีน 

  2.3.1.2.2 ความเชือเรืองคนตาย 

 หยกแดง (2532 : 12-13) กล่าวว่า คนจีนมีความผูกพันกับคนตาย ลูกหลานจึงพยายามรักษา

ความสัมพันธ์ของทั งสองฝ่าย ให้ทั งคนเป็นและคนตายต่างก็มีความสงบสุขด้วยกัน คนจีนเชือกันว่า

การเซ่นไหว้เป็นการแสดงความเคารพนับถือคนตายเพือทําให้ผู ้วายชนม์เกิดความพึงพอใจ และไม่

กลับมารังควานผู้ทีย ังมีชีวิตอยู่ คนจีนให้ความสําคัญแกค่นตายและดวงวิญญาณ จึงมีพิธีกรรมที

ปรากฏในเทศกาลต่าง ๆ เพือแสดงความเคารพแก่คนตายและดวงวิญญาณ การเซ่นไหว ้เป็น

สัญลักษณ์ทีแสดงถึงคนจีนว่าเป็นคนทียึดถือสืบทอดประเพณีอย่างเหนียวแน่นและมั นคง สะท้อน
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ให้เห็นถึงความเกรงกลัวในพลังอ ํานาจของคนตาย   

  2.3.1.2.3 เครืองกระดาษกงเต็ก 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2554 : 51) กล่าวว่า เครืองกระดาษกงเต็ก นับเป็นอุปกรณ์สําคัญ

มากทีสุดอย่างหนึงทีใช้ในพิธีกงเต็กของคนจีน สําหรับรูปแบบของกระดาษกงเต็กมีการพัฒนาตาม

ยุคสมัย มีแนวคิดประดิษฐ์พลิกแพลงเป็นเครืองใช้ อุปกรณ์ต่าง ๆ  ทีคนตายใช้สอยเหมือนครั งทีย ั งมี

ชีวิตอยู่ เช่น เครืองแต่งกาย เครืองความอํานวยสะดวกต่าง ๆทีใช้ในชีวิตประจําวัน ลูกหลานเผา

กระดาษกงเต็กทุกชนิดไปให้บรรพบุรุษเพือให้วิญญาณบรรพบุรุษได้ความพึงพอใจ เสมือนเป็นการ

ใช้หนี เวรหนี กรรมให้ผู ้ล่วงลับ เชือว่าการเผากระดาษกงเต็กอุทิศให้คนตาย เป็นการแสดงความ

กตัญ ูอย่างยิง  

2.3.1.2.4 ความเชือเรืองฮวงจุ ้ย 

 ศรีมหาโพธิ  (ม.ป.ป. : 49) กล่าวว่า ฮวงจุ้ยเป็นสถานทีฝังศพโดยจะเชิญหมอดูหรือซินแส

จีนเป็นผู้ตรวจสอบทําเลทีถูกต้องตามหล ักภูมิศาสตร์มีภูเขาและธารนํ า เพือความเป็นสิริมงคล

ร่มเย็นเป็นสุขสําหรับคนตายและลูกหลาน หยกแดง (2532 : 22-23) กล่าวว่าฮวงจุ ้ยมีความสําคัญแก่

คนตายและลูกหลาน ตระกูลครอบครัวใดประสบความสําเร็จก็ยิงแสดงให้เห็นว่าเป็นผลมาจาก  

ฮวงจุ้ยทีดี จึงทําใหค้นจีนเชือกันว่าสถานทีดีย่อมหมายถึงความมีโชคดีความเจริญรุ่งเรืองของวงศ์

ตระกูล  

2.3.1.3 วิถีชีวิตด้านเทศกาล 

 เทศกาลต่าง ๆ ของจีนเป็นประเพณีทีคนจีนปฏิบัติอย่างเคร่งครัด เพือให้เทศกาลเก่าแก่ของ

จีนไม่สูญหายและได้ถ่ายทอดให้ลูกหลานรุ่นต่อไป คนจีนจัดงานฉลองหรือจัดพิธีกรรมต่าง  ๆเพือ

แสดงให้เห็นถึงความสําคัญของเทศกาลทีเกียวข้องกับวิถีชีวิตของคนจีน  

  2.3.1.3.1 เทศกาลตรุษจีน 

 วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 241) กล่าวว่า เทศกาลตรุษจีนตรงกับว ันทีหนึงเดือนหนึง ซึงถือเป็น

ปีใหม่ตามปฏิทินจันทรคติของจีน และเป็นประเพณีทีสืบทอดต่อกันมาตั งแต่อดีตถึงปัจจุบัน เป็น

ประเพณีทีสําคัญทีสุดสําหรับคนจีน การฉลองเทศกาลปีใหม่ของคนจีนเริมจากวันทียีสิบสามเดือน

สิบสอง ช่วงเวลานี ทุก ๆ ครอบครัวจะปัดกวาดเช็ดถูบ้าน ซือของไหวส้ําหรับว ันขึ นปีใหม่ ตัด

กระดาษติดหน้าต่าง แขวนรูปภาพปีใหม่ เขียนคําอวยพรปีใหม่ เมือถึงตรุษจีนว ันนั น ทุกคนจะ     

พากันไปสว ัสดีปีใหม่ ไปเยียมญาติสนิทมิตรสหาย การไปสวัสดีปีใหม่เป็นประเพณีทีสําคัญของ

เทศกาลตรุษจีน การจุดประทัดในเทศกาลตรุษจีนเป็นกิจกรรมทีเด็ก ๆ ชืนชอบเป็นพิเศษ มีเรืองเล่า

ว่าการจุดประทัดเป็นการข ับไล่ภูตผีปีศาจ ในงานวัดก็จะมีการแสดงเชิดมังกร เชิดสิงโต มีสินค้า

อาหารการกินต่าง ๆ มากมาย เป็นสิงดึงดูดผู ้คนให้มาร่วมฉลองด้วยกัน 
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 วันสําคัญของว ันตรุษจีนคือ ว ันไหว้และวันถือดัง ศรีมหาโพธิ. (ม.ป.ป. : 21-27)  กล่าวว่า 

วันตรุษจีนจะมีว ันพิเศษแบบถือว่าเป็นสําคัญ 2 ว ันคือ ว ันไหว้และวันถือ สําหรับการไหว้มีกําหนด 

3 เวลาคือ เวลาเช้า เวลาเทียง และเวลาบ่าย ไหว ้ด้วยของคาว 3 อย่าง หรือ 5 อย่าง ไหว้ขนมเทียน 

ขนมกู่ไฉ่ และเน้นขนมถ้วยฟูเป็นหลักเพือเป็นสิริมงคลของวันตรุษจีน ไหว้ผลไม้ทีมีความหมายดี 

เช่น ส้ม นํ าชา และสุราเป็นของจําเป็นเช่นกัน นอกจากนี ยังต้องเตรียมกระดาษเงินกระดาษทองหลัง

ไหว้ เสร็จ การไหว้เจ้าเป็นธรรมเนียมประเพณีทีลูกหลานจีนได้ปฏิบัติตามบรรพบุรุษกําหนดไว้และ

สืบต่อกันมาอย่างยานาน การถือเป็นว ันสําคัญสําหรับวนัตรุษจีนเช่นกัน คนจีนจะถือกันว่า ว ัน

ตรุษจีนห้ามซักเสือผ้า ห้ามใช้ไม้กวาดกวาดบ้านเรือน และทําทุกสิงอย่างเพือเป็นสิริมงคลในว ัน

ตรุษจีน 

 สมบัติ พลายน้อย (2542 : 10-12) กล่าวว่า ว ันตรุษจีนมีธรรมเนียมต่าง ๆ ทีลูกหลานคนจีน

ต้องปฏิบัติตามเพือเป็นสิริมงคลในว ันปีใหม่ ตามธรรมเนียมจีนในวันส่งท้ายปีเก่าต้องติดรูป

เทพารักษ์และกลอนไหว้ทีประตูบ้านทั งซ้ายและขวา เพือเป็นสิริมงคลของครอบครัว คนจีนมีเจ้า

หลายองค์และเชือว่ามีเจ้าเตาสถิตอยู่ในห้องครัว และเป็นเทพสําคัญอยู่ในบ้าน คนจีนจึงทําความ

สะอาดบ้านเรือนเพือคอยรับเจ้าเตา นอกจากนีคนจีนย ังมีธรรมเนียมการให้ของขวญัแลกเปลียนกัน

ระหว่างเพือนฝูงและญาติมิตร นอกจากนี  ลูกหลานจะได้อ ังเปาจากผู ้ใหญ่เพือเป็นสิริมงคลในการ

งานและสุขภาพร่างกาย 

  2.3.1.3.2 เทศกาลเช็งเม้ง 

 วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 245) กล่าวว่า ว ันเช็งเม้งตรงกับเดือนสามตามปฏิทินจันทรคติจีน 

(ปฏิทินสุริยคติ ประมาณวันที 5 เดือนเมษายน) เมือถึงเทศกาลเช็งเม้ง ผู ้คนต่างพากันไปกราบไหว้

ทําความสะอาดหลุมฝังศพของบรรพบุรุษ คนจีนมีความเชือในเรืองการให้ความเคารพนับถือผู ้ใหญ่ 

ทั งยังระลึกถึงและเคารพนับถือผู ้ทีเสียชีวิตไปแล้วเป็นพิเศษ ลูกหลานพากันไปหลุมฝังศพของ

บรรพบุรุษเพือไปกราบไหว้และทําความสะอาดหลุมฝังศพของบรรพบุรุษ การทีทําความสะอาด 

ถางหญ้า ซ่อมแซม กราบไหว้ จัดวางของเซ่นไหว้ เผากระดาษเงินกระดาษทองหน้าหลุมฝังศพ     

ถือเป็นการแสดงการระลึกและเคารพต่อบรรพบุรุษ 

  2.3.1.3.3 เทศกาลไหว้ขนมจ้าง 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550 : 142) กล่าวว่า ตามปฏิทินจีนว ันที 5 เดือน 5 เป็นเทศกาลไหว้

ขนมบ๊ะจ่าง เป็นเทศกาลทีชาวบ้านรําลึกถึงขุนนางคุกง้วนในประว ัติศาสตร์ซึ งเป็นขุนนางที

อ ัจฉริยะรอบรู้ มีความสามารถหลายด้าน รักชาติ ซือสัตย์ แต่ถูกขุนนางกังฉินใส่ร้ายและถูกเนรเทศ

ไปทีห่างไกล จนทําให้ฆ่าตัวตายในสายนํ า เมือถึงเทศกาลไหว้ขนมจ้างทุกปี ชาวบ้านจะทําขนมจ้าง

สามเหลียมไปไหว้ รําลึกถึงความดีและโยนขนมบ๊ะจ่างลงทีแม่นํ าเพือเลียงกุ้ง หอย ปู ปลาเพือไม่ให้
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กินศพของขุนนางคุกง้วน นอกจากนี ย ังมีธรรมเนียมนําเรือออกแม่นํ าเพือรําลึกถึงตอนทีออกไป

ช่วยกันงมหาศพขุนนางคุกง้วน การแข่งเรือมังกรและการกินขนมบ๊ะจ่างถือว่าเป็นสัญลักษณ์ของ

เทศกาลไหว้ขนมจ้าง 

  2.3.1.3.4 วันสารทจีน 

 ศรีมหาโพธิ (ม.ป.ป. : 32-39)  กล่าวว่า วันสารทจีนตรงกับเดือน 7 วันที 15 ของจีน เป็น

เทศกาลว ันไหว้เจ้าที วิญญาณของบรรพบุรุษ และต้นตระกุลจีน เมือถึงเทศกาลวันไหว้ คนจีนจึง

ทําบุญประกอบทานต่าง ๆ เช่น เป็ด ไก่ หมู ปลา ตับหมู ขนมไหว ้ด้วยขนมถ้วยฟู กู่ไฉ่ ซาลาเปา 

และขนมเทียน จุดธูปเทียนกราบไหว้เจ้าที วิญญาณของบรรพบุรุษ และต้นตระกุลจีนด้วยอาหาร

และของคาวหวานทีเป็นสิริมงคล รวมทั งกระดาษเงินกระดาษทองทีเป็นธนบัติ เงินกงเต็ก เสือผ้า 

ฯลฯ ย ังเชือกันว่าจะเกิดปีติในบุญทีตนได้ทํา และผลานิสงส์ให้ทํามาหากิน ประกอบธุรกิจอย่าง

ประสบความสําเร็จ จึงทําใหค้นจีนและลูกหลานจีนนิยมไหว้ว ันสารทจีนเพือได้กุศลพิเศษ 

  2.3.1.3.5 เทศกาลทิงกระจาด 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550 : 143-144) กล่าวว่า เทศกาลทิ งกระจาดเป็นเทศกาลทีคนจีน

ให้ความช่วยเหลือแก่ดวงวิญญาณเร่ร่อน คนจีนมีความเชือว่า เมือถึงเวลาแต่ละปีประตูผีจะเปิดเพือ

ปลดปล่อยดวงวิญญาณให้มาเยียมญาติพีน้องทีโลกมนุษย์ คนจีนทั วไปจึงทําบุญอุทิศส่วนกศุลให้

วิญญาณทีไม่มีญาติ ในพิธีทิ งกระจาดจะมีพิธีสวดมนต์อุทิศให้ด้วย  สมาคมหรือมูลนิธิของคนจีนจะ

ระดมทุนทรัพย์ สิงของ อาหาร และเสือผ้าแจกทานแก่ผู ้ยากไร้ เป็นการระดมความช่วยเหลือเป็น

งานบุญทีถึงมือชาวบ้านโดยตรง 

2.3.1.3.6 เทศกาลไหว้พระจันทร์ 

วรุตม์ ทองเชือ (2550 : 249) กล่าวว่า ว ันทีสิบห้าเดือนแปดตามปฏิทินจันทรคติ เป็นวัน

เทศกาลไหว้พระจันทร์ทีสืบทอดต่อกันมาของคนจีน ในคืนว ันขึ นสิบห้าคํ าเดือนแปดคือวัน

พระจันทร์เต็มดวง เป็นสัญลักษณ์ของความสวยงามครบถ้วนสมบูรณ์ เทศกาลไหว ้พระจ ันทร์เรียก

อีกชือว่า “เทศกาลถวนหยวน” เป็นเทศกาลทีสมาชิกในครอบครัวกลับมาอยู่พร้อมหน้าพร้อมตากัน 

ศรีมหาโพธิ  (ม.ป.ป. : 43-44) กล่าวว่า เมือถึงเทศกาลไหว้พระจันทร์คนจีนและคนไทยเชือสายจีน

ในประเทศไทย จะทําพิธีเซ่นไหว้พระจันทร์ และเจ้าแม่กวนอิมพร้อมกันในว ันนี  วันทําพิธีเซ่นไหว้

จัดแต่งโต๊ะวางข้าวของกลางแจ้งทีพอจะมองเห็นดวงจันทร์ได้เต็มดวง มีการจุดธูปจุดโคมไฟ 

สิงของเซ่นไหว้ มี ขนมเปียะ ขนมโก๋ อาหารเจ ผลไม้ทีมีชือเป็นสิริมงคล สิงของเซ่นไหว้สําหรับเจ้า

แม่กวนอิม มีโคมไฟ แป้งหอมผัดหน้า กระจกส่องหน้า หวี  ฯลฯ เมือไหว้เสร็จแล้วต้องเผาสิงทีไหว้

ให้เจ้าแม่กวนอิม 
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  2.3.1.3.7 เทศกาลกินเจ 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550 : 147-148) กล่าวว่า เทศกาลถือศีลกินเจเป็นเทศกาลทีคนไทย

คุ ้นเคยเป็นอย่างดี เทศกาลถือศีลกินเจใช้เวลา 10 ว ันสําหรับทบทวนจิตใจร่างกายของตนเองอย่าง

ต่อเนือง ซึงตามหลักคิดและหลักปฏิบัติแล้วต้องทําให้บริสุทธิ สมบูรณ์ทั งกาย วาจา ใจ และอารมณ์ 

พร้อมกับสวดมนต์ถือศีล 5 ทําจิตใจให้บริสุทธิ แจ่มใส แผ่เมตตาให้แก่คนทั วไป มิใช่นุ่งขาวห่มขาว

เป็นสัญลักษณ์แต่เปลือกนอกเท่านั น ศรีมหาโพธิ  (ม.ป.ป. : 68-72) กล่าวว่า เทศกาลถือศีลกินเจ เป็น

การฝึกร่างกายและจิตใจให้เข้มแข็งด้วยการถือศีล 5 มุ่งทําความดีอย่างต่อเนือง งดเว้นการบริโภค

การปรุงอาหารจากเนือสัตว์ทุกประเภทรวมถึงงดเครืองปรุงรสทีมีกลินฉุน เครืองดองของมึนเมา 

เป็นการงดเว้นการทําบาปทั งกาย วาจา ใจ  

2.3.1.4 วิถีชีวิตด้านพิธีกรรม 

 คนจีนจัดพิธีกรรมเพือแสดงความเคารพสิงศักดิ สิทธิ และให้ความสําคัญกับเทศกาลต่าง ๆ 

เมือจัดพิธีกรรม คนจีนต้องจุดธูปเทียนกราบไหว้บรรพบุรุษก่อน เพือให้บรรพบุรุษได้รับทราบและ

คุ ้มครองลูกหลาน พิธีกรรมจีนปรากฏในความเชือและเทศกาลต่าง ๆ จึงทําให้ความเชือและเทศกาล

จากนามธรรมกลายเป็นรูปธรรม   

2.3.1.4.1 พิธีแต่งงาน 

ศรีมหาโพธิ  (ม.ป.ป. : 13-16) กล่าวว่า ตามประเพณีจีนเมือถึงวันแต่งงาน มีขบวนแห่

เจ้าบ่าว เพือรับเจ้าสาวไปบ้านเจ้าบ่าว เจ้าบ่าวต้องเตรียมส้ม และดอกไม้กําใหญ่ 1 กําให้เจ้าสาว พ่อ

เจ้าสาวหรือผู ้ใหญ่จูงเจ้าสาวขึ นรถพร้อมให้อวยพรแก่คู่บ่าวสาว มีขันใส่นํ าเปล่าใช้ใบทับทิมพรม

รอบรถก่อนขับเคลือนไปข้างหน้า ห้ามถอยหลัง ต้องให้น้องชายหรือหลานชายเป็นคนถือตะเกียง

นั งไปกับรถของบ่าวสาว ตามธรรมเนียมนิยม เจ้าสาวและต้องถือพัดโบกตลอดเวลา เพราะพัดเป็น

สิงของโบกให้เกิดความร่มเย็นเป็นสุข เมือขบวนแห่ถึงบ้านเจ้าบ่าว ลูกหลานหรือน้องชายต้องถือ

ตะเกียง  ตู้เซฟและนําไปตั งไว้ในห้องนอนของคู่บ่าวสาว และต้องจุดไว้ตลอดคืนนั น หลังจาก

เจ้าสาวเข้าถึงบ้านเจ้าบ่าวต้องจุดธูปเทียนไปไหว้เทพเจ้าประจําบ้าน ไหว้ผีเตาไฟ ไหว้บรรพบุรุษ 

และไหว้พ่อแม่ของเจ้าบ่าว แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2554 : 51) กล่าวว่า คนจีนให้ความสําคัญกับการ

ยกนํ าชาให้ผู้ใหญ่ก่อนส่งตัวเข้าหอ ตามประเพณีไทยให้ความสําคัญกับการรดนํ าอวยพรและนิมนต์

พระภิกษุฝ่ายเถรวาทหรือหินยานมาเจริญพระพุทธมนต์ 

  2.3.1.4.2 พิธีแซยิด 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ช ัย (2550 : 135) กล่าวว่า ธรรมเนียมจัดงานแซยิดได้ติดมากับวิถีชีวิต

ของคนจีนในประเทศไทย ซึ งเป็นพิธีสําค ัญสําหรับผู้สูงอายุของจีน คนจีนให้ความสําค ัญแก่

ผู ้สูงอายุ เมืออายุยืนยาวมาถึง 60 ปี หรือห้ารอบนักษัตร คนจีนมีธรรมเนียมจ ัดงานแซยิดฉลองกัน
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ในครอบครัวญาติมิตร นิยมมอบฮก ลก ซิวให้ผู้ใหญ่ซึงเป็นเครืองหมายแสดงถึงความมีสิริมงคล

อย่างหนึงทีคนจีนนิยมและเป็นสัญลักษณ์ของความมีอายุยืนนาน 

  2.3.1.4.3 พิธีกงเต็ก 

 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2554 : 61-62) กล่าวว่า พิธีกงเต็กคือความคิดความเชือของคนจีนใน

เรืองของคุณธรรมกตัญ ูผ่านว ัฒนธรรมทางรูปธรรม ลูกหลานทําพิธีกงเต็กนําวิญญาณบุพการีมา

ขอขมากรรมต่อพระรัตนตรัยแทนคนตาย การทําพิธีโก๊ยเกียดเพือแก้กรรมให้บิดา การลา้งมลทินให้

มารดาในพิธีผ ั วว่ายเหลียนสีหรือการเผาเครืองกระดาษกงเตก็โดยเฉพาะทีเป็นกระดาษเงินกระดาษ

ทองทีต้องเผาเป็นระยะ ๆ ตลอดพิธี เพือเป็นการใช้หนี ไถ่กรรมทีคนตายติดค้างในโลกมนุษย์ขณะ

ยังมีชีวิติอยู่ ศรีมหาโพธิ  (ม.ป.ป. : 110-111) กล่าวว่า พิธีกงเต็กมีหลายขั นตอน เริมเมือพระสงฆ์จีน

อ่านประกาศชุมนุมเทวดา จากกระดาษทีเขียนไว้ เมืออ่านจบก็เผากระดาษนั นพร้อมกบัรูปม้าเทวทูต

เสร็จแล้วก็ทําพิธีชักธงประกาศเป็นเครืองหมายอธิษฐานอัญเชิญพระรัตนตรัยและเทวดา ต่อจากนั น 

พระสงฆ์จีนทําพิธียืนสวดประกาศเชิญวิญญาณคนตายและนําวิญญาณคนตายมาทําการขอขมา  

เสร็จจากนั นจะสวดเจริญพระพุทธมนต์ ระหว่างสวดจะมีดนตรีบรรเลงประสานเสียงเข้าจังหวะ

สวดไปด้วย 

   

2.3.2 บทบาทของคนไทยเชือสายจีนในประเทศไทย 

 คนไทยเชือสายจีนได้อาศัยในประเทศไทยเป็นเวลาทียาวนาน คนจีนทีอพยพเข้ามาอยู่ใน

ประเทศไทยมีจุดมุ่งหมายเพือการครองชีพของตนและครอบครัว บรรดาคนจีนในสังคมไทยเป็น

กลุ่มคนทีมีความสามัคคีและช่วยเหลือกัน จึงทําให้บรรดาคนจีนเหล่านี มีบทบาทต่อประเทศไทยใน

ทางด้านการเมือง เศรษฐกิจ และสังคม 

 2.3.2.1 บทบาทของคนไทยเชือสายจีนในด้านการเมือง 

 ขจัดภัย บุรุษพฒัน์ (2517 : 30-34) กล่าวว่า นับตั งแต่สมัยรัชกาลที 3 จนถึงรัชกาลที 5      

คนจีนยังไม่ได้เข้ามามีบทบาทด้านการเมือง ซึงมีสาเหตุ 3 ประการ คือ ประการแรกในสมัยนั นกลุ่ม

คนจีนมีขนาดเล็กและคนจีนส่วนใหญ่ทีอพยพเข้าสู่ประเทศไทยเป็นผู ้ทีมีฐานะยากจน เมือมาถึง

ประเทศไทยจึงมุ่งมั นทีจะประกอบอาชีพทีตนถนัดเพือสร้างฐานะความเป็นอยู่ของตน จึงทําให้   

คนจีนใช้ชีวิตสงบไม่วุ่นวายกับการเมืองไทย ประการทีสอง โดยทัวไปแล้วคนจีนในประเทศไทยมี

ความเป็นอิสระทีจะด ําเนินธุรกิจการค้าโดยไม่ได้รับการบีบคั นใด ๆ ทั งสิ น เพราะฉะนั นจึงไม่มี

ความจําเป็นทีจะรวมกลุ่มกันทางด้านการเมือง ประการทีสาม คือภาวะการเมืองของไทยในสมัยนั น

มีความไม่แน่นอนอยู่ตลอดเวลา และนับตั งแต่การเปลียนแปลงการปกครองเมือปี พ.ศ. 2475      

เป็นต้นมา การเมืองของประเทศไทยวุ่นวายไปหมด จึงทําให้กลุ่มคนจีนไม่ยุ่งเกียวกับการเมืองไทย 
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 2.3.2.2 บทบาทของคนไทยเชือสายจีนในด้านเศรษฐกิจ 

 ขจัดภัย บุรุษพัฒน์ (2517 : 34-37) กล่าวว่า คนจีนมีบทบาทในทางด้านเศรษฐกิจไทยเพราะ

รัฐบาลไทยเปิดโอกาสใหค้นจีนได้ทําการค้าขายเป็นอาชีพ สาเหตุสําคัญของคนจีนทีดําเนินธุรกิจ

การค้าประสบความสําเร็จคือ ล ักษณะนิสัยของคนจีนทีมีความขยันขันแข็ง อดทน มัธย ัสถ์        

เฉลียวฉลาดในการดําเนินธุรกิจต่าง ๆ ตลอดจนสามัคคีก ัน และโครงสร้างทางเศรษฐกิจของไทย

ช่วยให้คนจีนได้เข้ามาครอบงําเศรษฐกิจ และได้สร้างรากฐานในสงัคมไทยจนมีชีวิตทีมั นคงได้ 

2.3.2.3 บทบาทของคนไทยเชือสายจีนในด้านสังคม 

 ขจัดภัย บุรุษพัฒน์ (2517 : 37-40) กล่าวว่า คนจีนเป็นชนกลุ่มน้อยทีสําคัญในประเทศไทย 

มีบทบาทเกียวข้องกับชีวิตทางด้านสังคมของคนไทยอยู่มาก คนจีนในประเทศไทยส่วนใหญ่ยัง

รักษาวัฒนธรรมและขนบประเพณีจีนดั งเดิมไว้ได้ สมาคมของคนจีนในประเทศจัดได้เป็น 3 

ลักษณะ คือ ใช้ชือสกุลเดียวกัน ผู้ทีพูดภาษาจีนเดียวกันและสมาคมเพือการกุศล นอกจากสมาคมจีน

จะเข้ามามีบทบาทต่อการดําเนินชีวิตของคนจีนในประเทศไทยแล้ว หนังสือพิมพ์จีนก็เข้ามามี

บทบาทเกียวข้องไม่น้อยซึงมีหนังสือพิมพ์จีนจากต่างประเทศส่งเข้ามาจําหน่ายในประเทศไทยอีก

ด้วย ส่วนใหญ่จากไต้หว ัน ฮ่องกง และสิงคโปร์ และยังมีการจัดตั งโรงเรียนจีน ซึ งทําให้ภาษาจีน

เป็นเอกลักษณ์โดดเด่นของคนจีนด้วย 

 

2.3.3 กลุ่มคนจีนแต้จิวในประเทศไทย 

คนจีนได้อพยพไปอาศัยในประเทศต่าง  ๆ  ทั วโลก คนจีนทีอาศัยอยู่ในประเทศไทย        

ส่วนใหญ่เป็นคนจีนแต้จิวมากทีสุด คนจีนแต้จิวไดส้ร้างครอบครัวสร้างรากฐานตั งแต่สมัยโบราณ

และประสบความสําเร็จในการทําธุรกิจ ด้วยความขยันขันแข็ง สมถะ ประหยัด มัธย ัสถ ์นอกจากนี

ประเทศไทยเป็นดินแดนทีอุดมสมบูรณ์ ประกอบกับการทีคนไทยมีนิสัยโอบอ้อมอารี และไม่

เบียดเบียนหรือจํากัดสิทธิผู ้ทีนับถือศาสนาอืน ๆ  ให้อยู่ร่วมกับตน จึงทําให้กลุ่มคนจีนแต้จิวได้อาศัย

ในประเทศไทยอย่างร่มเย็นเป็นสุข 

 2.3.3.1 ปัจจัยทีทําให้คนจีนอพยพมาประเทศไทย 

วินัย พงศ์ศรีเพียร (2532 : 44-45) กล่าวว่า เหตุผลทีทําใหค้นจีนเข้ามา ทั งทีเข้ามาชั วคราว

และการเข้ามาพํานักถาวร คือ 

 1. การเข้ามาอันเนืองมาจากวิญญาณของนักสํารวจและบุกเบิก หรือเป็นการเข้ามาเพือ

ค้าขายกับพ่อค้าอาหรับและค้าขายกับนครรัฐต่าง ๆ 

 2. การอพยพลี ภัยทางการเมือง หรือภัยสงครามทั งของชนชั นขุนนางและสามัญชน 

 3. การส่งคณะทูตจีนเข้ามาติดต่อ หรือเจรจาเกลี ยกล่อมให้นครรัฐต่าง ๆ ยอมรับในความ
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เป็นพีเอือยใหญ่ของจีน 

 4. การออกจาริกแสวงบุญของคณะภิกษุสงฆ์จีนผ่านไปยังอินเดียพร้อมกับการศึกษา

ตรวจสอบและเผยแผ่พระธรรมวินัยและเครืองบูชาลักษณะต่าง ๆ ตามสถานทีทีผ่านไป 

ขจัดภัย บุรุษพัฒน์ (2517 : 19-30) กล่าวว่า สาเหตุทีคนจีนในมณฑลกวางกุ้งและฮกเกี ยน

อพยพมาอยู่ในประเทศไทย อาจกล่าวได้ว่า เนืองมาจากปัจจัยต่าง ๆ ดังต่อไปนี 

1. จีนพวกแรกทีไปตั งหล ักแหลง่ในประเทศไทยและประเทศอืนในเอเชียตะว ั นออกเฉียงใต้ 

ส่วนมากก็เป็นพวกลูกเรือซึงครั งแรก ๆ ก็เพียงอาศัยอยู่ชั วคราว 

2. ความยุ่งยากบีบค ั นทางการเมืองทางจีนตอนใต้ ซึงทําให้คนจีนแถบนี เองอพยพไปทํามา

หากินย ังต่างประเทศ 

3. ทางจีนตอนใต้นั นคนจีนได้อยู่กันอย่างหนาแน่นแออัดเข้าทุกที การทํามาหากินจึงไม่

สะดวก และมีโจรผู ้ร้ายชุกชุม  

4. คนจีนตอนใตโ้ดยเฉพาะพวกแต้จิวนิยมทีจะอพยพออกไปเสียงโชค นอกประเทศยิงกว่า

คนจีนตอนเหนือ และเมือประสบพบความสําเร็จแล้วก็มักส่งเงินมาจุนเจือครอบครัวของตนรวมทั ง

ช่วยเหลืองานสาธารณะด้วย 

5. ในสมัยปฏิรูปการปกครองของไทยนั น ไทยกําลังพัฒนาด้านการเกษตร คมนาคม การ

ก่อสร้าง ตลอดจนการบริการอืน จึงต้องการคนจีนมาทํางานในสวนยาง เหมืองแร่ สร้างทางรถไฟ 

ก่อสร้างสถานทีและกุลีแบกหามเป็นจํานวนมาก 

6. หลังสงครามโลกครั งที 2 จีนได้สิทธิพิเศษนอกเหนือไปจากชนชาติอนืในการอพยพเข้า

มาอยู่ในประเทศไทย 

 2.3.3.2 คนจีนแต้จิวก่อร่างสร้างตัวในประเทศไทย 

 อดุลย์ รัตนมั นเกษม (2551 : 77-86) กล่าวว่า คนจีนทีอพยพไปประเทศไทยมากทีสุดคือ

กลุ่มคนจีนแต้จิว ซึงเป็นกลุ่มทีมีบทบาทสําคัญในการบุกเบิกพัฒนาประเทศไทยในยุคแรก ๆ ด้วย

การก่อร่างสร้างตัวทีถนนสําเพ็ง ถนนทรงวาด และถนนเยาวราช ซึ งเป็นพืนทีเศรษฐกิจสําคัญของ

ประเทศไทยในสมัยนั น คนจีนแต้จิวเหล่านี เป็นผู ้บุกเบิกและก่อร่างสร้างตัวในประเทศไทยด้วย   

การใช้ชีวิตอย่างขย ันขันแข็ง สมถะ ประหยัดมัธยัสถ์ รู้จ ักเก็บหอมรวมริบ นอกจากนีคนจีนแต้จิวยัง

มีคุณสมบัติอีกด้านหนึง คือ ทําการค้าขายเริมจากเปิดร้านรวงขายของทีตนเองถนัด จึงทําให้คนจีน

แต้จิวได้ประสบความสําเร็จอย่างยิงในกิจการทุกประเภททีมีความสําคัญในการควบคุม เช่น โรงสี 

การค้า  การขนส่ง  การต่อเ รื อและทางนํ า กิจการเหล่านี ไม่เ พียงช่วยส่งเสริมการค้าขาย

ภายในประเทศไทย ยังได้แล่นเรือไปค้าขายในต่างประเทศด้วย คนจีนแต้จิวเหล่านี ถือเป็นผู้บุกเบิก

นําร่องให้กับคนจีนแต้จิ วอพยพในรุ่นต่อ ๆ  มา  คนจีนแต้จิวเหล่านี จึงกลายเป็นพลเมืองของ   
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ประเทศไทย และมีการเปลียนแปลงอย่างลึกซึ งตามความนิยมของสังคมไทย ไม่ว่าจะเป็นทรรศนะ

และความโน้มเอียงทางการเมือง บทบาทด้านเศรษฐกิจ การศึกษา ประเพณี ค่านิยมทางสังคม 

ตลอดจนความรู้สึกนึกคิด แต่คนจีนแต้จิวยังอนุรักษ์ว ัฒนธรรมดั งเดิมไว้ และย ังรักษาขนบประเพณี

และว ัฒนธรรมอันมีเอกลักษณ์ของคนจีนแต้จิวไว้เหมือนเดิมแม้แต่สําเนียงทีพูดก็ไม่ได้เปลียนแปลง

เพียนไปตามสภาพสังคมภายนอก 

2.3.3.3 ภาษาแต้จิวของคนจีนแต้จิวในประเทศไทย 

อดุลย์ รัตนมันเกษม (2551 : 197-207) กล่าวว่า ภาษาจีนแต้จิวเป็นภาษาย่อยทีสําคัญของ    

1 ใน 3 ภาษาท้องถินคือ ภาษากวางตุ้ง ภาษาแคะ และภาษาฮกเกียนในมณฑลกวางตุ้งของจีนเท่านั น 

แต่ย ังเป็นภาษาถินย่อยทีมีอิทธิพลอยู่ในกลุ่มคนจีนโพ้นทะเลทั วโลก เมือคนจีนแต้จิวอพยพเข้ามา

ในประเทศไทยได้อาศัยอยู่ร่วมกับคนไทยเป็นอันยาวนาน จึงทําให้ภาษาจีนแต้จิวของคนแต้จิว

กลายเป็นภาษาสําคัญในหมู่คนจีนในประเทศไทย และย ังมีอิทธิพลต่อภาษาไทยเป็นอย่างมากด้วย 

คนจีนแต้จิวจํานวนหนึ งได้กลายเป็นคําไทย และกลายเป็นส่วนหนึงของคําในภาษาไทยไป 

ภาษาจีนแต้จิวในไทยก็ค่อย ๆ ก่อตัวกลายเป็นภาษาจีนแต้จิวในแบบไทยด้วย ภาษาจีนแต้จิวได้

ปรากฏในงิ วจีน การทีงานเขียน และวรรณกรรมภาษาจีนในประเทศไทย จึงแสดงให้เห็นว่าการใช้

ภาษาจีนแต้จิวมีอย่างมากมาย และนับเป็นเอกลักษณ์ทางด้านภาษาสําหรับงานเขียนภาษาจีนที

แตกต่างไปจากงานเขียนทีเผยแพร่อยู่ในประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ภาษาจีนแต้จิวเป็นภาษา

ทีคนจีนอพยพใช้มากทีสุด และเป็นภาษาหลักทีคนจีนในประเทศไทยใช้สือสารกัน มีบทบาทอย่าง

สําคัญยิงในสังคมคนจีนในสังคมไทย 

2.3.3.4 วัฒนธรรมของคนจีนแต้จิวในประเทศไทย 

พ . สุวร รณ (2550 : 13)  กล่าวว่า  ก ลุ่มคนจีนแต้จิ วเ ป็นก ลุ่มทีมั นคงในการรักษ า

ขนบธรรมเนียมประเพณีของตน และยึดถือคุณธรรมความดีเป็นหลักในการดําเนินชีวิตอย่าง

เคร่งครัด โดยเฉพาะในเรืองของความซือสัตย ์ความมีนํ าใจ ความยึดมั นในเรืองความกตัญ ูรู้คุณผู ้มี

พระคุณต่อตนและครอบครัว พร้อมจะตอบแทนบุญคุณเสมอ ขจัดภัย บุรุษพัฒน ์(2517 : 82-83)

กล่าวว่า พุทธศาสนามีอิทธิพลสําคัญทําให้ขนบธรรมเนียมประเพณี ความเชือของคนไทยกับคนจีน

มีความคล้ายคลึงกัน และวัฒนธรรมทั งสองประเทศมีความผสมกลมกลืนกัน แต่ชาติจีนเป็นชาติที

เก่าแก่ มีอารยธรรมรุ่งเรืองมานานนับเป็นพันปี คนจีนจึงมีความภูมิใจในความเป็นจีนอยู่เสมอไม่ว่า

จะอาศัยอยู่ในประเทศใด กลุ่มคนจีนแต้จิวเมือได้อาศัยอยู่ในประเทศไทยคงรักษาวัฒนธรรมของตน

ไว้อย่างเคร่งครัด และไม่ยอมเปลียนแปลงวัฒนธรรมเก่าแก่ของตนไม่ว่าจะอยู่ทีไหนก็ตาม 
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2.4 งานวิจัยทีเกียวข้อง 

 

2.4.1 งานวิจัยทีเกียวข้องกับสารคดี 

 วริศา หุ่นประการ (2545) ศึกษาวิจ ัยเรือง การวิเคราะห์สารคดีของธีรภาพ โลหิตกุล โดยมี

วัตถุประสงค์เพือศึกษาแหล่งข้อมูลและกลวิธีการนําเสนอสารคดีของ ธีรภาพ โลหิตกุล ขอบเขต

การวิจัยคือ งานเขียนสารคดีของธีรภาพ โลหิตกุล 263 เรือง ผลการวิจ ัยพบว่า ด้านแหล่งข้อมูลของ

เนือหาของ ธีรภาพ โลหิตกุล โดยใช้แหล่งข้อมูลหลากหลาย ได้แก่ แหล่งข้อมูลทางวิชาการเกียวกับ

การเมือง ประว ั ติศาสตร์ ศิลปว ัฒนธรรม วิถีชีวิตความเป็นอยู่ ชีวิตสัตว์ ข้อมูลประสบการณ์ตรงและ

ประสบการณ์รองของผู ้เขียน ด้านกลวิธีการนําเสนอพบว่า การตั งชือเรือง 15 วิธี การตั งชือตาม

เหตุการณ์สําค ัญในเรืองและใช้เหตุการณ์เชือมโยงกับยุคสมัยด้วย การตั งชือตามเส้นทางการเดินทาง 

การใช้ภาษาพบว่า ใช้ทั งพรรณนาโวหาร และเทศนาโวหาร ในการสร้างภาพ อารมณ์ จินตนาการ 

และโน้มน้าวชักจูงด้วย การลําดับเรืองใช้ 4 วิธีคือ ลําดับตามความสัมพันธ์ของเนือหา ล ําดับตาม

เวลาทีเกิดเหตุการณ์ ล ําดับตามสถานทีเล่าเรืองสลับไปมาระหว่างอดีตกับปัจจุบัน ธีรภาพ โลหิตกุล

ไดแ้สดงความคิดเห็นเรืองการอนุรักษ์ การท่องเทียว การเมืองในประเทศพม่า และว ัฒนธรรมอย่าง

สมําเสมอ ลีลาการเขียนของธีรภาพ โลหิตกุล มีจุดเด่นในเรืองคือ มีการเปิดเรืองทีเร้าความสนใจ มี

การดําเนินเรืองโดยใช้บทสนทนา มีการเปิดเรืองโดยใช้ค ําหรือวลีน่าสนใจทิ งท้ายไว้ผู ้อ่านคิดต่อ 

เกศราพร มากจันทร์ (2548) ศึกษาวิจัยเรือง การวิเคราะห์สารคดีท่องเทียวสาธารณรัฐ

ประชาชนจีนพระราชนิพนธ์สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯสยามบรมราชกุมารี มีว ัตถุประสงค์เพือ

ศึกษาวิเคราะห์รูปแบบ เนือหา กลวิธีการทรงพระราชนิพนธ์ การใช้ภาษา และคุณค่า ขอบเขตการ

วิจ ัย คือ พระราชนิพนธ์สารคดีท่องเทียวสาธารณรัฐประชาชนจีนจํานวน 9 เรือง ผลการวิจัยพบว่า 

รูปแบบของสารคดีท่องเทียวสาธารณรัฐประชาชนจีน มี 2 รูปแบบ คือ รูปแบบบันทึก และรูปแบบ

จดหมาย พระราชนิพนธ์ส่วนใหญ่ใช้รูปแบบบันทึก เนื อหาของสารคดีท่องเทียวสาธารณรัฐ

ประชาชนจีน กล่าวถึงเส้นทางการเสด็จพระราชดําเนิน ข้อมูลเกียวกับสถานที ความรู้อืนๆ และพระ

ราชทรรศนะ กลวิธีการทรงพระราชนิพนธ์สารคดี สารคดีท่องเทียวสาธารณรัฐประชาชนจีนมีการ

ตั งชือเรือง การเปิดเรือง การเสนอเรือง และศิลปะการจัดรูปเล่ม กลวิธีการทรงพระราชนิพนธ์ที 

โดดเด่นทีสุดคือการนําเสนอเรืองทีน่าสนใจ ล ักษณะการใช้ภาษา มีการใช้คําและสํานวนทั ง

ภาษาไทยและภาษาจีน ใช้บรรยายโวหาร อธิบายโวหาร และพรรณนาโวหารมาเล่าเรือง และใช้

ภาษาระดับกึงทางการและระดับสนทนาเป็นส่วนใหญ่ คุณค่าทีได้รับจากพระราชนิพนธ์สารคดี

ท่องเทียวสาธารณรัฐประชาชนจีนมีทั งด้านการเสนอความรู้ คุณค่าการให้ความบันเทิง และคุณค่า

ด้านการให้แง่คิด 
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 ยูทธภูมิ สุวรรณเวช (2536) ศึกษาวิจัยเรือง การวิเคราะห์บทความของรัตนะเยาวประภาษ มี

วัตถุประสงค์เพือศึกษาศิลปะการใช้ภาษา กลวิธีการเขียนและแนวคิดในบทความของรัตนะ       

เยาวประภาษ ขอบเขตการวิจัยคือบทความของรัตนะ เยาวประภาษ จ ํานวน 326 เรือง ผลการวิจ ัย

พบว่า ด้านศลิปะการใช้ภาษา รัตนะ เยาวประภาษาเป็นผู ้ทีสามารถในการใช้ภาษา ประโยคและ

สํานวนมาแสดงความคิดและความรู้สึกของแต่ละเรืองอย่างมีประสิทธิภาพ ด้านกลวิธีการเขียน

บทความ รัตนะ ยาวประภาษ นิยมตั งชือเรืองโดยเน้นประเด็นสําคัญของเรือง เปิดเรืองด้วย

ข้อเท็จจริง ดําเนินเรืองด้วยเหตุการณ์ทีเกิดในประเทศ เปิดเรืองโดยการเสียดสีประชดประชันมาก

ทีสุด  ด้านแนวคิด พบว่า รัตนะ เยาวประภาษาเสนอแนวคิดเกียวกับการเมืองการปกครองเป็น     

ส่วนใหญ่ แต่ยังมีแนวคิดทางด้านเศรษฐกิจ สังคม และบทบาทของหนังสือพิมพ์ทีเรียกร้องด้วย 

ดวงเนตร์ มีแย้ง (2548) ศึกษาวิจัยเรือง การศึกษาพัฒนาการของการเขียนสารคดีท่องเทียว

ต่างประเทศตั งแต่ พ.ศ 2475 จนถึง พ.ศ 2540 มีว ัตถุประสงค์เพือศึกษาพัฒนาการของการเขียน   

สารคดีท่องเทียวต่างประเทศตั งแต่ พ.ศ. 2475 จนถึง พ.ศ.2540 สารคดีท่องเทียวต่างประเทศจํานวน 

72 เรือง ผลการวิจัยพบว่า รูปแบบของสารคดีท่องเทียวต่างประเทศระหว่าง พ.ศ. 2547 ถึง พ.ศ. 

2540 มี 4 รูปแบบ คือ รูปแบบเล่าเรือง รูปแบบจดหมาย รูปแบบบันทึก และรูปแบบผสม เนือหา

ของสารคดีท่องเทียวต่างประเทศระหว่าง พ.ศ. 2547 ถึง พ.ศ. 2540 กล่าวถึงเส้นทางการท่องเทียว 

วิธีการเดินทาง ทัศนะของผู้เขียนและประสบการณ์การเดินทาง กลวิธีการเขียนสารคดีท่องเทียว

ต่างประเทศระหว่าง พ.ศ. 2547 ถึง พ.ศ. 2540 มีการเปิดเรือง การเสนอเรือง และการตั งชือเรือง 

กลวิธีการเขียนโดดเด่นทีสุดคือ การเสนอเรืองและการตั งชือเรือง การใช้ภาษาของสารคดีท่องเทียว

ต่างประเทศระหว่าง พ.ศ. 2547 ถึง พ.ศ. 2540 พบว่าใช้บรรยายโวหาร พรรณนาโวหาร และอธิบาย

โวหารในการเล่าเรือง ใช้ภาพพจน์แบบอุปมา มีระดับภาษาทางการ กึ งทางการ และภาษาสนทนา 

 ภรพัส สร้อยระย้า (2542) ศึกษาวิจัยเรือง การวิเคราะห์ภาษาในงานเขียนสารคดีของมนันยา 

มีว ัตถุประสงค์เพือวิเคราะห์การใช้ภาษาในงานเขียนสารคดีของมนันยา ขอบเขตการวิจ ัยคืองาน

เขียนสารคดีของมนันยาจํานวน 72 เรือง ผลงานการวิจัยพบว่า ด้านการใช้ประโยค ประโยคทีใช้

ส่วนใหญ่มีล ักษณะกระชับ โดยมีจุดมุ่งหมายเพือแนะนําหรือเตือนผู้อ่าน ด้านการใช้สํานวนโวหาร 

มนันยานิยมใช้บรรยายโวหารเป็นหลัก ใช้พรรณนาโวหารรองลงมา ใช้เทศนาโวหารเล็กน้อย มีการ

เลียนเสียงธรรมชาติ การใช้ปฏิพากย์ การใช้อติพจน์ และบุคลาธิษฐาน ด้านการเขียนพบว่า เล่าเรือง

ตามล ําดับเวลา วิธีเสนอความรู้ คือ การแนะนําผู้อ่าน การอ้างอิงจากแหล่งข้อมูลอืน ๆ การแฝง

ความรู้ไว้ในบทสนทนา การแฝงความรู้ไว้ในความคิดเห็น แฝงความรู้ไว้ในเครืองหมายวงเล็บ การ

ใช้วิธีเปรียบเทียบ และการใช้วธีิแทรกเรืองขําขัน  
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2.4.2 งานวิจัยทีเกียวข้องกับคนไทยเชือสายจีนในวรรณกรรมไทย  

ธานีว ัฒน์ บุญโต (2542) ศึกษาวิจัยเรือง ภาพสะท้อนวิถีชีวิตคนจีนในวรรณกรรมของหยก 

บูรพา มีว ัตถุประสงค์เพือวิเคราะห์ภาพสะท้อนวิถีชีวิตคนจีนในวรรณกรรมของหยก บูรพา 

ขอบเขตการวิจัยคือนวนิยายและเรืองสั นของหยกบูรพา จํานวน 46 เรือง ผลการวิจ ัยพบว่า วิถีชีวิตที

ปรากฏในวรรณกรรมของ หยก บูรพา มีการนําเสนอเรืองครอบครัวและเครือญาติ เน้นความผูกพัน

ของบุคคลในครอบครัว ผู ้ใหญ่ในครอบครัวมีสิทธิแนะนําการเลือกคู่ให้ลูกหลาน ครอบครัวให้

ความสําคัญกับลูกชายมากกว่าลูกสาว ด้านสถานภาพทางเพศ ผู ้ชายเป็นผู ้นํา ด ้านอาหารการกิน 

นิยมกินเนือหมูและผักเป็นอาหารหลัก เนือวั วเป็นอาหารต้องห้าม มีค่านิยมเรืองการพึงตนเอง ความ

กตัญ ูเวที มีความเชือเรืองการสร้างฮวงซุ้ย ความเชือเรืองฟ้าดิน ด้านการศึกษาไม่นิยมให้เรียน

หนงัสือ จุดมุ่งหมายของการเขียนวรรณกรรมสะท้อนวิถีชีวิตคนจีนในวรรณกรรมของ หยก บูรพา

พบว่า ผู ้เขียนมีความประสงค์จะให้รู้จ ักวิถีชี วิตคนจีนในด้านการสร้างฐานะและครอบครัว          

การประพฤติปฏิบัติและการวางตัว เพือให้เป็นแบบอย่างอ ันเป็นแนวทางดําเนินชีวิตในวัยต่าง ๆ อีก

ทั งข้อคิดและคติในการดําเนินชีวิตด้วย 

จตุพร มหาพรหม (2540) ศึกษาวิจัยเรือง การวิเคราะห์ตัวละครชายจีนในนวนิยายไทยช่วง 

พ.ศ . 2510-พ.ศ. 2537 มีว ัตถุประสงค์เพือศึกษาวิเคราะห์ตัวละครชายคนจีนจํานวน 42 ตัวใน        

นวนิยายไทยช่วง พ.ศ. 2510-พ.ศ. 2537 รวมเรืองสั น 16 เรือง ผลการวิจ ัยพบว่า ด้านบุคลิกภาพ     

ตัวละครชายคนจีนมีลักษณะพบเห็นได้ในสังคมไทยทั วไป คือมีรูปร่างเล็ก สันทัด มีทั งผิวขาวและ

ผิวเหลือง การแต่งกายส่วนใหญ่แต่งตามฐานะ ตําแหน่ง และอาชีพ บางกลุ่มแต่งกายตามว ัฒนธรรม

ของคนจีน นิสัยมีทั งทีดีและไม่ดี ในด้านสถานภาพและบทบาทของตัวละครชายคนจีนพบว่า มี      

3 ด้านใหญ่ คือ ด้านครอบครัว ด้านการประกอบอาชีพ และด้านสังคม สถานภาพทีเป็นลูก เป็นพ่อ

และเป็นสามี ตัวละครประพฤติทั งเหมาะสมและไม่เหมาะสม สถานภาพด้านประกอบอาชีพกลุ่ม

ชายคนจีนทีมีความรู้ติดตัวมา มักจะประกอบอาชีพอย่างประสบความสําเร็จ มากกว่ากลุ่มทีไม่มี

ความรู้ อพยพมาแบบเสือผืนหมอนใบ มีน้อยคนทีพัฒนาตัวขึ นมาจนมีฐานะรํ ารวย ด้านสังคม    

ส่วนใหญ่คนจีนจะอยู่รวมกันเป็นกลุ่ม จัดตั งเป็นสมาคมหรือมูลนิธิต่างๆ มีบทบาทในการช่วยเหลือ

คนจีนด้วยกันเอง และผู ้ทีได้รับทุกข์ภ ัยต่างๆ โดยไม่มีเลือกชั นวรรณะ 

    เพ็ญนภา  หมอนสอาด (2550) ศึกษาวิจ ัยเรือง ภาพลักษณ์ของคนจีนในเมืองไทยทีปรากฏ

ในนวนิยายไทย พ.ศ. 2512-พ.ศ. 2533 มีว ัตถุประสงค์เพือศึกษาภาพล ักษณ์ของคนจีนในเมืองไทยที

ปรากฏในนวนิยายไทย พ.ศ. 2512-พ.ศ. 2533 ผลการวิจัยพบว่า ภาพลักษณ์ของคนจีนในเมืองไทยที

ปรากฏในนวนิยายช่วงทศวรรษ 2480-2500 มีภาพล ักษณ์เป็น “คนอืน” ผู ้ร้าย ศัตรู กลุ่มผู ้มีอิทธิพล

“คอมมิวนิสต์” คนไม่มีคุณธรรม  ต่างจากภาพลักษณ์ของคนจีนในเมืองไทย พ.ศ. 2512-พ.ศ. 2533 
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ทีมีภาพลักษณ์เป็น “จีนสมัย ” มีการปรับตัวกลายเป็นไทย มีความรู้สึกภาคภูมิใจในเชือชาติจีน และ

ความเป็นจีนของตนเอง  การเปลียนแปลงภาพลักษณ์ของคนจีนทีปรากฏในนวนิยายไทย พ.ศ.

2512- พ.ศ. 2533 มีปัจจัยมาจากสภาพการเมือง เศรษฐกิจ  สังคม และวัฒนธรรม ทางด้านการเมือง 

กฎหมายปราบปรามการกระทําอ ันเป็นคอมมิวนิสต์ทีผ่อนคลายลง ทางด้านเศรษฐกิจ การเติบโต

ของกลุ่มทุน การรวมตัวของสมาคมและองค์กรทางธุรกิจของคนจีน ทีมีส่วนผลักดันต่อการเติบโต

ของกลุ่มนายทุน นักธุรกิจจีน ทําให้มีฐานะมั งคั งและรํ ารวย จนสามารถเข้าไปมีบทบาททาง

การเมืองและเศรษฐกิจของประเทศ ส่วนทางด้านสังคมและวัฒนธรรม ได้แก่ การเปิดกว้างและ

ยอมรับว่าสังคมไทยมีความหลากหลายทางว ัฒนธรรม และเชือชาติ ทําให้สังคมไทยยอมรับว่า     

คนจีนเป็นส่วนหนึงของสังคมไทยด้วย แม้ว่าแนวคิดความเป็นไทยกระแสหลักทีดูถูก เหยียดหยาม 

ใหค้นจีนเป็น “คนอืน” ย ังคงมีอยู่ในสังคมไทยก็ตาม 

นิษฐา จันทปัญญาศิลป์ (2541) ศึกษาวิจัยเรือง พฤติกรรมจริยธรรมของตัวละครเอกคนจีน

ในนวนิยายไทย โดยมีว ัตถุประสงค์เพือศึกษารูปแบบการด ําเนินชีวิตทีจะมาใช้เป็นแบบอย่างทีดี

ของคนสมัยใหม่ ขอบเขตการวิจ ัยจากตันส่วงอู ๋  ในจดหมายจากเมืองไทย ก๋ง ในอยู่กับก๋ง แป๊ะกิม 

ในกตัญ ูพิศวาส ทิจือ ในไผ่ต้องลม เผิง เทียนชือ ในกระท่อมไม้ไผ่ และเหลียง สือพาณิชย์         

ในลอดลายมังกร ผลการวิจ ัยพบว่า ต ัวละครเอกคนจีนมีรูปแบบการดําเนินชีวิตทีเน้นในเรือง

จริยธรรมเป็นหลัก โดย ตนัล่วงอู ๋ ก๋ง และ เหลียง สือพาณิชย์ มีพฤติกรรมด้านความมีเหตุผลอยู่ใน

อันดับทีหนึง ส่วนจริยธรรมทีเป็นแกนนําความประพฤติของ แป๊ะกิม ทิจือ และเผิงเทียนชืน อยู่ใน

อันดับสูงสุด ได้แก่ ความเมตตากรุณา ความกตัญ ูเวที และความกล้าทางจริยธรรม ตามลําดับ 

นอกจากนี  การวิจ ัยย ังพบว่าตัวละครเอกย ังแสดงให้เห็นระดับเหตุผลแห่งการกระทําในภาพรวมเพือ

ผู ้อ่านและสังคมมากทีสุด รองมาคือ เพืออุดมคติ เพือตนเอง และตามแรงกดดันของสภาวะสังคม 

ด้านความคิดเห็นของผู ้เขียนพบว่า ทัศนคติต่อคนจีนและหลักจริยธรรมของคนจีนมี 3 ประการ คือ 

ทัศนคติในด้านบวก เป็นของโสภาค สุวรรณ และ ประภัสสร เสวิกุล ส่วนทัศนคติทีเป็นไปในทาง

ลบและทัศนคติทีมีทั งด้านบวกและด้านลบ ได้แก่ โบตั น และ หยก บูรพา ตามลําดับ ทั งนี  ผลจาก

การวิจ ัยได้ชี ให้เห็นข้อสังเกตประการหนึงว่า ในขณะทีเขียนนวนิยายแต่ละเรือง ผู ้ส่งสารหรือ

ผู ้เขียนทั ง 4 ท่าน ได้แสดงบทบาทในการร่วมพัฒนาสังคมด้วยการสอดแทรกสาระทีสําคัญลงใน 

นวนิยายของตน ผ่านทางเนือเรือง ค ําบรรยายหรือถ้อยค ําสนทนาของตัวละครทั งทางตรงและ

ทางอ้อม 

พัชรี วราศรัย (2537) ศึกษาวิจ ัยเรือง นวนิยายไทยทีเสนอภาพสังคมคนจีนในเมืองไทย โดย

มีว ัตถุประสงค์เพือวิเคราะห์นวนิยายทีเสนอภาพสังคมคนจีนในเมืองไทยทีตีพิมพ์ในช่วง พ.ศ. 

2512-พ.ศ. 2533 เพือวิเคราะห์องค์ประกอบของเรืองและทัศนคติของนักเขียนทีมีต่อคนจีนใน      
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นวนิยาย ขอบเขตการวิจ ัย คือ ศึกษานวนิยายทีกล่าวถึงล ักษณะชีวิต ความเป็นอยู่ ขนบธรรมเนียม

ประเพณีของคนจีนในเมืองไทย  นวนิยายทีจะนํามาศึกษานี จะต้องมีคนจีนหรือคนจีนเชือสายไทย

เป็นตัวละครเอกหรือเป็นตัวดําเนินเรือง และนวนิยายทีพิมพ์จ ําหน่ายครั งแรกระหว่าง พ.ศ. 2512-

พ.ศ. 2533 ผลการวิจัยพบว่า นวนิยายทีเสนอภาพสังคมคนจีนในเมืองไทยสามารถแบ่งตามเนือหา

ได ้2 ประเภท คือนวนิยายทีเสนอภาพสังคมคนจีนในแนวชีวิตและนวนิยายทีเสนอภาพสังคมคนจีน

ในแนวขบขัน แต่ละประเภทมีลักษณะเนือหาและโครงเรืองแตกต่างกัน นวนิยายทีเสนอภาพสังคม

คนจีนในเมืองไทยยังแสดงทัศนะของผู ้ประพันธ์ในด้านภาพลักษณ์ทีดีของคนจีน ความขัดแย้ง

ระหว่างคนจีนรุ่นเก่าและรุ่นใหม ่และความสัมพันธ์ระหว่างคนจีนกับคนไทย 

สรุปได้ว่า งานวิจัยทีเกียวข้องของสารคดีมีทั งวิเคราะห์สารคดีทางด้านเนือหา กลวิธี

นําเสนอ และการใช้ภาษา งานวิจ ัยทีเกียวข้องกับคนไทยเชือสายจีนในวรรณกรรมไทยสะท้อนให้

ถึงวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของคนไทยเชือสายจีนในสังคมไทย การศึกษาแนวคิด ทฤษฏี และงานวิจ ัยที

เกียวข้องดังกล่าวข้างต้น ผู ้วิจ ัยได้ทํามาเป็นแนวทางในการศึกษาวิจัยครั งนี 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




